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Kihajtas a Hortobagy-pusztara.

e f”"}“f A tavasz vidul. A fii kipezsdiil. Most hajtanak a
4 @;Hortobégyra.
| Zsirosgatyas, cifrasziirds bojtarok jarnak Deb-

E,ﬁ.h . 'T ’fg.recen utcain. A juhdsz nagy bundéjaban lassan
E@;?’}L %%halad. A nyalka csikos kék ing-gatydban jar.
E@'%%?%%Bal vallan a karikasostor. Szabadon 16g6 szijan
Se f‘%gﬁf;@é;.egy jo nagy kutydt vezet. Nagy késziilddés van.
@lﬁ_ﬁﬂmﬂi tavaszi napfény veri a pusztdt. Hivos meleg

van. A tavaszi szél vadul nyargal keresztil a rénan. A sOtét-
z01d vetés hajbokol a nagy ur elott.

A szép fehér tanyak baratsagosan mosolyognak az utfélre.
Kacag az ébredo természet.

A széles orszaguton harom 16 {iget egy szekérrel. A szekér
hatulja tele eleséggel. Orids kenyerek, tészta, szalonna, ételes
hever a széna kozt. Az egész gyékénnyel gondosan letakarva.
Oldalt egy deszkavaji van felcsatolva. Ez a disznoké lesz.
A hatuls6 tengelyhez vékony spargan két kutya van kotve.
A két komondor békésen gyalogol a szekér alatt.

A szekér elején gunyabol van az ilés. A szamadd és egy
bojtar il rajta. Unnepélyes Oltdzetben vannak. A kalap széle
i elcsapva, a bajusz kisodorva. Koltoznek a Hortobagyra,
heggel jon a marha. Parancs szerint ki kell 4llniok még ma.

A fehér gulydk nekinyltlnak az orszaguton. A nagy tehén
biiszkén viseli nehéz terhét, az ¢élesszavi harangot. Fejét tem-
posan mozgatja €s a harang zenei 6sszhangban szol.



A fiatal tinok hiiségesen kovetik. A tehenek csaladdal jon-
nek. Nehezebben mozognak. A kis gyenge borjaikra kell vigyazni.
A kis borjuk faradtan kovetik anyjukat. Kis pofajukat eldre
nyujtjak, hogy azzal is kozelebb legyenek a célhoz. Gyenge
labaikat nehezen emelik, huzzak. Az anyjuk biztatja Oket.
Hatra, hatra soéhajt. Hivja. A kis borju ekkor par Iépést kocog,
azutan Ujra lassit. Sokalja az utat.

A fiatal bojtar pedig sietteti. Ostoraval meg nem iitné az
arvat; csak tol rajta egyet:

— Neé, boci neeé!

A kis tligyetlen szalad egy keveset. Anyja dithdsen a bojtarra
villan. A kis borju ldba Osszefonodik. Husz kilométer utan Ossze-
esik.

— Na, nem teccik a gyaloglas?! — szo6l a bojtar. Mar veszi
elé zsebébdl a madzagot. Osszekdti négy labat, felteszi a kiséro-
szekérre.

Az anyja visszabddiil. A csapat megy tovabb. A hatalmas
bika vigasztalja banataban az anyat.

Emitt az utfélen csaladi 6rom van. Egy tehén az Gton meg-
ellett. Pihen a csapat. A borjit az anyja felnyalja. Félti nagyon.
Tiizet fij, oklel. Hiaba. Bottal elverik gyenge fiatol. Az idétlen
borjut a faranal fogva egy iires zsdkba dugjdk tgy, hogy a feje
szabadon legyen. Igy nem fizik meg. Ez neki a polya. Aztin
mozdul a csapat tovabb.

Egy fiu csak hidrom darabot hajt. Lovat is vezet. Mar meg-
unta szérén iilni a lovat. Leszall. Joszaga szerteszét. Lovat
vezeti, nem tud a marha utan menni. Hagyja sorsara marhajat.

A délutani nappal megylink tovabb. Itt mar nagyobb a baj.
A harminc kilométeres oszlopnal 0Osszeesett egy rosszul telelt
tind. A szekeret féloldalra ditik, a tindt belehengeritik. Kocog
a szekér a csapat utan.

A juhasznak is van elég baja. Rossz gazdaja volt a birkdnak.
A sovany barany elmaradt az Gton. Osszekdti az artatlan négy
labat, botjara felfiizi és a vallan viszi. Mar kettd béget a boton.
A bojtargyerek a nyakaban visz egy rossz iiriit. Tiri békességgel.
Jo, hogy nincsenek itt allatvédok?!

Folyik a rengeteg joszdg a Hortobagy felé. A hajtds napja
csak holnap lesz, azért a hidon nem eresztik at. A hid elott



taborozik a széles mez6n a sok joszag. Koriilalljak az emberek.
Mégis 6sszekeverednek.

Festéi kép. Tavol még jon a joszdg. Az eleje mar pihen a
célnal. Bég a tehén, bombol a bika. Baj vivasra hivja a cimbora-
kat. A kolompok mélabus hangja imadsagos hangulatot teremt.

A nap tiizesen megy le a Tisza mogé. A hideg szél lehiti a
pusztat.

—Sz¢él lesz! — jegyzi meg a bojtar.

— Még tan esd is! — mormog a szamado.
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HORTOBAGYIJUHASZ A SZIKPADKAN

Gyonyori  csendélet. Ihletett hangulat, aminét csak a
Hortobagy-puszta adhat.

A szekerek a csapat mellett. A 16 békdban legel. Az OGreg
gazda kipakkolja a vacsorat. A zsakbol eldkeriil az orias kenyér,
a fehér zacskobol kolbasz, disznofiil és mas jo.

— Jozsi, Pista, Mihaly! — gyertek enni!

Mind a szekérhez jonnek. Kenyeret vagnak, hust esznek.
Le sem iilnek, hanem a marhara figyelnek.

A fustdos bika indul. Hatalmas kialtdas utjat allja. Meg-



szégyenli magat. Bosszusan visszamegy s egy szép fiatal daru-
sz0Orli tehénnek teszi a szépet.

A harangos szokni késziil.

— Haladj csak, Joska, vagd vissza!

— Nincs botom.

— Kell is oda bot?! Haladj csak szilajon!

Es szalad Joska. Egyik kezében kenyér és hus, masikban
bicska. Szalad, eszik és kialt. A harangos visszafordul.

A nap nyomaban komor felhé. Csak egy folt. Villam ha-
sitja ketté.

— Valami bolond id6 kisziil! — sz6l az 6reg gazda.

— Na egyiink hamar. Takarjuk be a szekeret. EI6 a glnyat,
oszt a gulya szilire! — mondja a fiatal gazda.

A sz€l er6s. A villam gyakori és erds. Dorgést nem hallunk.
A hanghullamok felettiink mennek el.

A felleg gyorsan jon fejiink felé. Az ellenszél alul nagy.

Nagyot villamlik. Rotyog az ég utana. Az emberek bundat
vesznek. E roppant nehéz giinyat erdmiivész emelgetheti.

— Na, ezt se vinném Debrecenig! — mondja az egyik.

— De ¢' birja az iidot! — felelik.

Ujra csattan. Gyonyorii  kacskaringds  villam  keresztben
szalad az égen. Leszalad az ég6 tliz a foldig. Recseg az ég. A j6-
szag nyugtalan. Az Orizék éberek. Kovér esdcseppek jonnek a
sz¢€l szarnyan.

Koromsotét lesz. A szél borzalmasan zenél. A fiiszal sikolt,
amint simogatja. A joszag hatat fordit a viharnak. A harangos
izgatottan razza a kolompot. A bika fi és bombdl. A kisborjuk
keservesen sirnak.

Az itéletidd feljott. Omlik az esd. Haragszik az ég.

— Dogozik Tiburcius! — mormogja az oreg gazda és buvik
a szekér ala. A hii kutya koveti.

Csattog az ¢ég. Pattog a jég. Az ember az orraig lat.
Az égi tiizek tancot jarnak. A villamok a fels6 fellegbdl az
alsoba csapnak. Gyonyorti tizijaték. Percekig villanyvilagitas
a pusztan.

Megkapo kép. A joszag lesiiti a fejét. Lekonyitja a fiilét.
Az arva kis borjuk anyjuk enyhében allanak. Nem éri az eso,
meg a jég. A masik okosabb. Az anyja ala buvik.



A csikosok kurjantdsa és ostorok csergetése hallik a Hor-
tobagy-folyo tulso partjarol.

— A csikdsok se alusznak az iccaka! — kezdi a bojtar.

— Milyen okos is a jészag, — mondom.

— Tobb esze van, mint sok bolond embernek, — feleli.

Hatalmas villamlas, fiilsiketitd  csattanas szakitja félbe
beszédiinket. A villam alig par szdz méternyire a toba csa-
pott. Fiilem zg, szemem sokd vords villamokat lat. Az esd
szakad.

M¢ég néhany csattands és a felleg elszaladt felettiink.
A félénk hold bujkal a fellegek mogott.

HORTOBAGYI CSARDA

A joszadg is mozdul. Bdg, topog. Nem leli helyét a saros
pusztan. Az 6riz6k talpalnak.

—Hoha teéé ni! hova mennek mar?!

—Fekvdhelyet keresnek! — mondom én.

—Nem fekszik le, még nincs a sarho' szokva.

A bika piszkalja a tobbit. Az 6rizdk szidjak valamennyit.
A kisborjuk keservesen sirnak anyjuk el6tt. Fekiidni szeretné-
nek. Addig jarkalnak, topognak, mig ¢&jfél felé Osszeesnek.
Leheverednek vizbe, sarba. Csend lesz. Az artatlan borju anyja
nyakaba borul, anyja rahajtja fejét, atdleli, melegiti, elaltatja.
A gulyasbojtar is leguggol a bundaban, guggon alszik. Ez is
kiilonlegessége a pusztanak.



A csarda ilyenkor hangos. A gazdak mar utkozben meg-
kinaljak egymdast, meg magukat. Debrecen varos mar szaza-
dokkal ezelott gondoskodott a Hortobdgyra jardé gazdakrol.
Debrecenb6l a hortobagyi hidig harom nagy csardat csinaltatott.
Ki nem fogyhat a bor a kulacsbol.

Most meg az id6 beszoritotta a gazdakat. Lo, szekér, kocsis
a nagy allasban jo6 helyt van. A marha hadd szokjon az id6hoz.
A gazda meg a csardaban vigasztalodik.

Rimoéczi Oreg nyiretty(ijén oOreg notdkat huz és dalolja is
hiiségesen. Most ebbe kezd:

Es a hideg eso, rakason a gulya,
Ri a veresbornyu, bog az idesannya.
Seér a veresbornyil, bdg az idesannya,

Ott bent a csardaban bort iszik a gazda.

Az ¢jfél rég elmult. A kakas megszolalt. A ndta elhallgatott.
Csend honolt a pusztan. Nagy és felséges csend.

A hajnal koran hasad a pusztan. A gazdak mar talpon van-
nak. Szakgatnak. Kivalogatjadk az egyes gulyakba kiildendd
joszagokat. Egy csapat megy az anyagulyaba, masik a tino-
gulyaba, szlizgulyaba, stb.

— Azt a kurtaszarvut ugrasd ki! — biztatja a gazda.

— Talaa ki téée!

— Azt a napost, Sandor!

A j6 bojtar gyorsan szakgat. Tud banni a joszaggal. Az esteli
vihar megtorte a joszadgot. Rosszul néz ki, borzas. Csak a két
bika jokedvii. Azok birkéznak a gulya szélén. Uti, veri egymast.
Csattog a szarvuk, kopog a fejiik. Hidba szolongatjdk, nem
hagyjak abba.

Végre a bojtar szabdlytalan beszédre fakad és forgatja bot-
jat. Szétveri a két viaskodét. Ezek faradtan szuszognak, de
szarvukkal a sarat hanyjak, ha mar egymast nem banthatjak.

Az ég deriilt, a sz¢é]l gyenge. A nap mar melegit. A joszag is
vidor. A fiatal borju a farkdhoz rug.

Meginditjdk a marhat a hid felé. Az allatorvos gyorsan
megvizsgalja. Alig lehet a hidfénél tartani. Szalad erdvel a
hidra fel. A bojtar el6l megy, alig tudja botjaval visszaverni
a sietdket.



—.Ugyan miért siet ugy a joszag, — kérdem szakértd
gazdamat.

— Mert hazamegy! — feleli.

— Mar hogy menne haza? — hiszen a tanyan jobb dolga
volt — vitatom a szot.

—Ez pedig itt van itthon! — feleli. A szabadsagérzés, a

puszta fliszaga vonzza ide a joszagot.

— Erdekes, hat igy megérzi a joszag? — kérdem.

— Meg bizony. Otthon csak sanyargattuk. Hiaba, a takar-
many a f0, csak rosszabb. Itt a jo fiivon par hét alatt meg-
szinesedik.

HORTOBAGYI OSHALOM

O jobban tudja. A joszagot a szabadsag neveli...

Megyiink lassan a joszdg utdn. A pdsztor mar varja Oket.
Gyl is jol. Minden csapatot darabonkint vesz at. Megnézi alla-
sat, bilyogjat. Letérdepel a jo flibe. Hattal fordul a szélnek...
El6éveszi vaszon tarisznyajat. Ebbol beird konyvét. Térdére
teszi és irja a gazdat, a joszadg szamat, bilyogjat. Nem az 6 mes-
tersége az iras. Akom-badkom betiit kajlan rojja. De 6 eltud
rajta menni. Ez a 6.

— Na, héé, megnizted jol? — sz0lt a gazda.

— Igenis, — nemzetes uram.

— Na, jol gondjat viseljitek!
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Azt akarnank.

— Most néhet, van mitiil, — mondja a gazda.

— Hat rigi ember vagyok, de még ilyen j6 foédre nem
jottem ide.

Ko6szonnek, elvalnak.

Megyiink tovabb a verdfényes pusztan. Marharajok jarnak
mindenfelé. Itt szakgatnak, ott kergetik a visszaszaladtat.
A csikos is emberkedik. Koriil-koriil lovagolja a ménest.

A Hortobagy most gyonyord. Fiives, viragos mindeniitt.

—Hat bizony kar lett volna a Szent Gyodrgy-napot meg-
varni. Ezalatt a két hét alatt nagyot er6sodik a joszag, — mondja
a gazda.

—Akkor bizony jol tették, hogy kihajtottak! — felelem.

A b6 fiivon kisborjuk hevernek. Nyolcan, tizen Ossze-
fekiidtek. FElhevernek a meleg napon. Valdsagos borjudedo.
Pihenik az ¢jszaka faradalmait.

A déli meleg elévarazsolja a délibabot. A pdasztorkunyhdkat
vizbe emeli. A bolyongd joszagokat kozelhozza. Amott egy
csikost emel fel. Ugy néz ki, mint az 6skor hés lovasa. Mikor
kozeljon, eltorpiil. A vihar szétzavarta ménesét. Keresi az el-
szaladt csikokat.

—M¢ég mindig van hijja, Balazs?! — kérdi a gulyas-
szamado.

—Ketté még odavan.

—Vo6t baj az iccaka, nagy fiu?! — mondja tréfasan egy

gazda.

— Tegnap dil 6ta nem szalltam le a larul. Még nem aluttam.
Enni se sokat tuttam. Most meg mikor jovok haza?

— Nizd meg csak a Harmasnal, ott tuggyak hun van.

Mar koszon. A kis jovéri hatas igyekszik. Tudja, hogy baj
van. Eltrappol.

A délibab mar felvette Gjra. Viszi, viszi messzire lova utan.
A pacsirta dallal kiséri a pusztak fiat.

jﬁﬁ‘!
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Orokké égé tiizek az orszagutak mentén.

%:gf*;@%% nagy ,‘Ferméslzet Végre" m?gPihent’ nagy ”romnbol.o'
= e ©: munkdja utdn. A gyOnyorlinek igérkezd tengeri-
, termés a foldon fekszik. A vékonyabb szarakat
lehajtotta a szél, a vastagabb kovér szarakat
. cltorte. Az kisebb, emez nagyobb baj. Mintha
Z temet6ben jarna az utas. Taldn csatamezon, hol
a virul o élet romban hever.

A nagy gyilkos most néha lélekzik. A gyenge
szél félénken surran el. Mintha a sirbol jonne, oly kelle-
metlen. .. A tele Hold szemlét tart a nagy csatamezén. Tekin-
tete komoly és szilard, mint a nagy hadvezéré.

A széles hatirban minden csendes. A szelld lagy. Ki gon-
dolta volna, hogy ez a szelld tegnap dult, tépett, marcangolt?
Ma csak susog, tegnap sirt, jajgatott, nyogdtt, mint a beteg
vilagnak felszabaditott szorny( furidja.

A néma csendben tavolrol elveszé hangok {itik meg fiilemet.
A kis kondasgyerek énekel. Dalol. Magat viditja. Fél is a sotét-
ben, tehat batoritja. Hangja messze elhallik a néma puszta-
sagon. Atveszi a nétat masik, harmadik és az este énekeseit
pompasan kisérik a nyajak mélabus harangjai. Befelé hajtanak.
Esznek, itatnak, aztan pihenni térnek.

A vizek lagyszavu kiirtosei is ébrednek. A békak pergéd
dala élénkiti az alkonyt. J6 dolguk van. Viz van bdven. Dalol-
nak, vigasztaljadk az ) atyafisagot, akik tegnap érkeztek
repiilve. A pusztitd tornado felkapta e szerencsétleneket vizzel
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egyiitt. Felvitte tobbszaz méter magasra. Aztan ledobta a
mélységbe. Ott hemperegtek a tarlon, az uton: mig magukhoz
tértek. Most dallal vigasztaljak Oket.

A csalogany még most tudott szohoz jutni. Nincs kedve.

Egyet-kettot csattog, elhallgat. Fészkét reparalja. A tiicsok
is rovid notaba fog. Haza elazott. Egy gazszalon il. Hajlék-
talan. A szunyogok élelmiik utan néznek. Sokat hegediilnek,
mig egy kis ennivaldt lelnek.

A kis pacsirta szétlanul buvik meg a fii kozt. Bevar.
Ljedten repiil fel labam eldl, mikor mar majd ralépek. A kivert
kutya az arok partjan sippad meg. Nem latom a sotétben, 6
lat engem. Bosszusan, morogva vonul at a saron a masik oldalra.

De hallga! — emberi hang. Két ember. Szegény emberek.

Gyalog, mezitlab rojjak a. saros utat. Utdnam jonnek. Szaporan
lépkedtek.  Utolértek. Nehezen vettek észre, meglepddtek.
Elhallgattak.

—Jo6 estét, atyamfiai! — inditom az ismeretséget.

— Adjon Isten! — fogadjak.

— Nagy a kar, atyafiak?

— Nagyon nagy. Lefektette a tengerit — felei az egyik.

— Hozz4 meg el is tordelte — toditja a masik.

— Most votunk kinn a riszes tengeribe — felelik.

—Oda a nagy termés.

—Pedig a rossz aratds utan ebbe vOt minden bizodal-
munk.

— Hiszen csak felall még.

— Ez mar tobbet soha, uram! Amék eltort, azon a csi
tonkre megy; amék csak lefekiidt, azon meg elrothad.

— A lehetd legrosszabbkor jott ra az itiletidd — mondjak
egyszerre.

— Milyen lehet a kar atlag? — kérdem.

— Hat bizony a jo felit elvitte az iido.

— Az baj.

— Csapasos esztendd volt ez. Az es6é késén jott. Az se
volt hasznos esd. Rozsdat hozott. Uszkos lett buza, tengeri.'

— Miért kellett volna sok tengeri? — kérdem.

— Hat a kenyérnekval6t poétolta volna. Az idei takardson
nem kerestink. A cséplést ne is emlitsiik. Mar mindeniitt
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elcsépeltek. Pedig még augusztus elején vagyunk. Maskor még
ilyenkor kezd6dott a nagyja. Most sehun semmi. Mit eszlink
a télen?!

Mig igy sopankodtak, a kanyarulathoz értink. Ok mentek
egyenesen. En letértem balra.

A Dbolyg6 Hold ugy latszik, megborzadt a pusztulason.
Lemendben van. Halvany arnyék kisért koril. A csend irtdz-
tatd. A tanydk csendesek. Egy fénysugdr se mutat feldlik
¢letet. Lefekiidtek. Tajékozodok.

A latohatar szélén tiizek lobognak. Nem pasztortiiz. De
nagy ¢€s éles. JO utmutatd a sotét éjszakaban. Foldgazas artézi
kutak ezek. Nem is mélyr6l, alig szdz méterr6l jonnek eld.
Debrecen nyugati hatardban van vagy ot ilyen kuat. Harom
éppen harom tanyai iskolandl. Iranyt veszek egynek. Ha kint
a tanitd, meg is halok. igy gondoltam ¢és mar lépkedtem is
szaporan feléje a nyers gyepen.

Loéhatas ember jon szembe. JO lova csapkodja a sarat.
O maga sz6rén ili. Nem hosszi ttra mehet. A 16 horkol. Eszre-
vett. Megallott. A lovas koszon. En fogadom.

— Nem latott; atyamfia, harom lovat erre koborogni? —
kérdi.

— Nem lattam, hacsak a tengeriben nincsen. De onnan
is kilatszanék most.

— Messzebb mentek azok. A mult héten hoztuk haza a
Hortobagyrél. A tegnapi itélet elverte. Most nincs sehol. Bizto-
san a Hortobagyig meg sem alltak.

Pipajat el6kotorassza. Ra akar gyujtani. Leszall a 16rol.
Félkarjara 6lti a kantarul szolgalo kotoféket. Kozelebb jon.

— Hat nagy itilet vot. Tonkretett mindent. Most mar mit
csinalunk? Mi lesz a bérlettel? Honnan fizetjik a tenger adot?
Mert az adot mar nem lehet birni — veti fel stirtien a kérdéseket.

— Ado nélkiil nem allhat fenn allam.

— Jo, jo, de kisebb legyen. De nem is csuda. Ezt a tenger-
sok urat nekiink kell tartani. Maga a jo Isten se gy6zné azokat.
Ezer' mondom én, hogy nem kell az iskola. Az ember most is
okosabb, mint amilyennek lenni kellene. Nagy baj ez, mert
egyik hiizza a masikat. Debrecenbe se kéne a kollégyom, mert
ott tanitjak a sok urat.
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fgy beszél az ember. Ongyhjtot gyujt. Fényénél latszik,
hogy kisebb gazda, vagy bérl6. Kintlak6 ember. FElkeseritette
ez a sok csapas. Az oOngyujtd élénken lobog; 6 joizlien szopja
a pipaszarat. Fiistol er6sen.

— Nincs igaza, gazdam — vagok szavdba —, a tanult-
ember sokkal jobban boldogul az ¢életben, mégha paraszt-
ember is. Jobban tud védekezni a ndvényi, allati betegségtdl,
tobbet termel, jobban tudja értékesiteni. Még az adodjat is job-
ban ellendrzi.

— No, ugyan most lehet akarmilyen {igyes, okos. A joszag-
nak nincs ara. A termény arat lenyomtdk a zsidok. Adni kell,
ahogy veszik, mert fizetni kell. Az ad6t meg sohasem tudja
foldi ember, hogy mennyi. Ha az egészet kifizetem, par honap
mulva Ujra kérik a hatralékot. Fizetnénk tgyis, de nincs mibiil.
Azt se tudom, mi lesz jovore.

A sok beszédben pipaja elaludt. Ujra ragyajt. Koszon és
eltlinik a sotétségben.

Boldogtalan ember, ki maga még iskoldba sem jart. Nem
érezheti a kultira aldasat. Rossznak tartja, amit maga sem
ismer. Sajnos, nem egyediil van ezen a vidéken.

Gyors egymasutanban szilaj gondolatok cikaznak at agya-
mon. A gyors gondolkodads gyorsabb menésre 0sztonoz. A lobogod
tiiz, mint vilagitotorony az irdny. A magasabb helyrdl szépen
belathato.

Nagy deszkakerités, jo épiilet az tutfélen. Konturjai sotét
feketék. Ez a tanyai allami népiskola. A kerités hasitékdn be-
nézek. A nagy tiz lobog a bejarat eldtt. Lobog és morog,
mintha baja lenne a vilaggal. Belebesz¢l a kis kut vizének
szapora fecsegése. Hallgatozom. Végre jo erdsen megverem a
keritést. A hazdrz6 feljajdul, orditva rohan a kerités felé.
Rémesen visszhangzik a kezd6dd éjszakaban.

Semmi emberi életjel. Még egyszer megverem. Aztin még
egyszer.

—Ki az? — hangzik egy tavoli hang.

—Egy ¢jjeli vandor. Neve ez s az.

A tanitd volt. Megismert.

— Isten hozta. Régen vartam. Hol jart ilyen kés6én ezen
a ronda saros uton. Megyek a kulcsért.
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Es szalad a jo ember. Azt se tudta, hogy jarjon kedvembe.
Meég a hii kutyat is felrigta, mert mindig az inamat faldosta.

A lobogd tliznél mentiink el. Izzadt arcom, saros ruham
szanalmat kelt benne.

—Hogy lehet ilyenkor ezen az elhagyott vidéken jarni?
Gyerlink be!

A szép tagas szobak {iresek. Csupan a legsziikségesebb
targyak benne. Padloja kopott. Fala egyszeriien meszelt. Mégis
egy kis kulturoazis a parlagon hever6 magyar sivatagban.
A magyar 6ser0 ott hever koriilte. Nehéz megmozditani. Kicsi
az er6 ra. Félo, hogy mar késo lesz. Idegen ar lepi el.

A mosakodason ¢és vacsordn hamar tulestiink. Pipara
gyujtottunk. A flistds petroleum szomord langja sehogysem
tetszett nekem.

— Menjiink ki a tlizhoz! — invitaltam a kollégat.

— Ha ugy tetszik.

Es, moré patrio, leiiltink az iskola harmadik 1épcsé-
fokara, szembe a lobogo tlizzel. Hallgattunk, csak a tiiz duru-
zsolt.

— J6l van kollégam ezzel a tiizzel itt.

— Hat jo is ez, nem keriil pénzbe. Mar mikor masfél év-
tizeddel ezel6tt megfurtdk, gondoltam ¢én arra, hogy haszno-
sitom. Nem tudtam mikép. A sok viz Omlott, gaza buzogott.
Mindketté hidba. Végre a szomszéd kolléga kitaldlta a mddjat.
Raépitette a konyhat és meggyljtotta a gizt. En utana csinal-
tam. A csO mellé téglabol két oldalt falat rakattam. Tetejére
vasplattot tétettem. Tizenkét év ota ég a tiiz itt. Rajta féziink.
Itt f6zziik a ruhat, itt f6zziik a krumplit a disznénak.

—Igazi 4ldas ez a kut. Nem ajanlotta még a varosnak,
hogy a gazt fogassa fel és az iskolat fiitse, vilagitsa vele? —
mondam.

—Dehogy nem. — Mar tobb izben. De a varos annyit
nem csinaltat meg, hogy a kilyukadt vascsévet kicserélné. En
foldoztam be a lyukat ocska nadrdgdarabbal, rongyokkal. Soét
arrol beszéltek, hogy betomik, mert sok baj van vele.

— Csak talan nem — az Istenért. E viztelen vidéken még
tobbet kellene furni. Honnan kapjék a fiit6 és vilagitdoanyagot?

— Debrecenbdl. Ha nagyon rossz az ut, nem is tudnak fat
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hozni. Ha nincs fa, nincs iskola. Hideg tanteremben nem lehet
tanitani.

— Milyen 06sdi szokds ez. 20—30 kilométerr6l hordani
tengelyen a tlizrevalot. Mikor helyben a kitling fiité- és vilagito-
anyag ingyen. Csak egy tartdly kellene hozza ¢és csovezés.
Sohasem lenne gondja a varosnak a tlizrevalora. A draga fa
bizonyara par év alatt kifizetné. Nem vagyunk még elég sze-
gények, mert egy ilyen nemzeti kincs még parlagon heverhet.

— Hany tanitvanya van, kedves kollégam?

— Hetvenketto iratkozott be, 6tvennégy vizsgat is tett.

— Hat a tobbi tizennyolccal mi van?

— Szomoru itt a népoktatas, uram — feleli sohajtva.

— Ide foleg cselédek gyermekei jarnak. A gazdak varosba,
faluba viszik a magukét. Ha a cselédet idokozben elbocsatjak,
viszi a gyermeket is. Annyira ellensége az iskolanak, hogy ha
mas helyre megy, fel nem adja, mig r4 nem talalnak. Ha fel-
adja, parhonapi késéssel. A gyermek elmarad. A cselédfogadas
ideje éppen az iskolai év kozepére esik: jévre és Szent Gyodrgy-
napra, ez is felette zavarja a tanitast.

— Hat nem lehet ezen segiteni?

— Nem. Kértiik mar a gazdakat, hogy valamiképp az
iskolai évvel hozzak kapcsolatba, nem tettek semmit.

— Hany osztalyt tanit, kollégam?

— Egytdl hat osztalyt, fiat, leanyt vegyesen.

— Elég munka.

— Nem volna baj, hiszen ez a mesterségem. De nagy
télen, a nagy havazaskor hetekig nem jarnak iskolaba. Némelyik
gyermek hat-nyolc kilométerrél jar és az id6 elejtené az uton.
Masiknak ruhaja nincs. Van olyan cseléd, hogy négy gyermeké-
nek van egy par csizmaja. Ezek sem jarnak tavaszig. Tavasszal
jon a kapalas, aratds, a nagyobb gyermekekre sziikség van.
Bizony, nagyon be kell osztani a munkat, hogy eredményt
érjiink el.

— Miota van itt, kollégam?

— Tizenhetedik éve mar. Bizony, sok 1id6. Idevetve a
puszta kozepébe. Minden kulturatol tavol. Hideg téli és nedves
tavaszi idoben erre csak a madar jar. A hirek csak egy hét
malva jonnek erre. Ujsagokat jaratok, de ezek is nagyon el-
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késve érkeznek. Annyifelé és olyan nehezen Ilehet bizalmat
¢breszteni. A jomodu gazdak kicsibe néznek. A szegényebbek
tehernek tartanak. Kenyéraddink elfeledkeznek rolunk. Nem
érzi senki munkankat, nem jutalmazza rendeltetésiinket.

— Csodalatos, pedig onok itt a magyar kultura lampasai,
Ortlizei. Az Ondk munkassaganak, mint ég6 szovétneknek be
kell vilagitani a magyar kultureget. Nagy hiba volna, ha ez a
tliz egy percre is elhalvanyulna.

— Pedig ez igy van, uram. sajnos, igy van.

His szelld6 rohan at az udvaron. Taldn a hazajaré lelkek
rohantak keresztiil. A tlizet megcsavargatja. Magasan lobog,
er6sen morog. Elhallgatunk. Csak pipank fiist616g.

— Jol megyek erre Debrecen felé? — siivit be egy hang
a vak éjszakaban.

A tanité felall. A keritéshez megy. Eligazitja az eltévedt
lovast. Az megkOszoni. ime, a tanyai tanitonak még Utmutato-
nak is kell lenni.

A szell6 mozdul. A rovid nyari é mulik. A tanité kakasa
dalolja hajnali dalat. Tavoli visszhang ra a felelet.

— Kezdem mar unni e szamkivetett életet. A varosba
vagyom. Vénilé fejjel konnyebb munkéra. Ott talan jobban
elfelednek, vagy jobban megbecsiilnek. Becsiilettel megtettem
kotelességemet. Dolgoztam és dolgozom a magyar kultaraért
onzetlen lelkesedéssel.

— Megérdemli 6n a konnyebbitést. A magyar allamnak
kivételes, jo elbanasban kellene oOndket részesiteni. Onok
missziondriusok. A  magyar Oser6t szantogatjak, szeliditik
minden tiltakozas ellenére. Ondk apostolok, a kultira apostolai.

Kezet fogtunk. A hajnal pirkadasan aludni tértiink a

lobogo tliz melldl.



Egy holland tudodssal a Hortobagyon.

Bpiyirisl Szaguld Debrecen varos jo két lova a kodos, poros,
%ﬁr}g ébredez6 varoson keresztiil. A vizmiitelepnél kez-
i == dodik a szakemberre Debrecen érdekes lenni.
;_f;: A kis Toco vizének hatalmas medrét mutogatom

mgmEnEnaty hollandi tudosnak. Az érdekes geologiai kép.

: 'u;;;;i 2 A hatalmas folyomeder alatt buavik ald a varosi
SRR . ; 5
%f&\;&%%%éfutohomqk a vastag ,losztakaronak. A’ 16szt ke- mence-
ATRTTITF tapasztani hordjék, a fenéket agyagbol
verik, ugy siil jo foszlos kenyér benne. A vizmeder partjdn torté-
nelemeldtti szép kerek halmok gyonyori rendben iilnek egy-
mas mellett. Ezek a dombok szolgaltak telepiildhelyiil azok-
nak a népeknek., melyek a torténelem el6tti Debrecen népei
voltak. A lakhatas els6 feltétele volt mindig a viz.

A boéven termd l6szplaton vakitdoan fénylenek a kis, rendes
tanyak.. Tisztasagot hirdeti mindenik.

,»Olyan tiszta kis tanydk, akar csak Hollandiaban” — jegyzi
meg lathatdé o6rommel a hollandus. A tanyak mellett téli takar-
many. A fold népe dolgozik. Tori a rogot, hiszen szantani nem
lehet. Nem var tovabb. Tart a fagytdl. Hasitja az érckemény
foldet. Vet, pedig azt sem tudja: arat-e jovore.

LHllyen a paraszt nalunk is és mindeniitt” -— szOl ismét a
hollandus — O nem forradalmaskodik, dolgozik. Ebben van
a nemzet ereje nalunk is és ugylatom: Ondknél is. Kozben
érdeklddik a birtokmegoszlas fel6l.

Hltt kis- és kozépbirtok van. A régi debreceni polgarok
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fejlett szocialis érzékére vall, hogy egész 1854-ig senki 90 hold-
nal nagyobb birtokot nem vehetett, ha zsakkal allt a pénze is.
Ezért volt a varos gazdag, lakosai megelégedettek. Ami par
nagybirtok van, csak azéta tortént gazdasagi eltolodasra vall.

A hollandi érdeklodése egyre no.

A Cuca szélen a kettés eke nagy darabokban szaggatja fel
a kemény foldet. Hidba engedik rd a hengert, nem tdri meg,
pedig egy zsak buza van a hengeren és két fiu il rajta. A rogbe
vetett mag pedig sohasem kél ki. Két jol fejlett fiatal parasztfiu
nagy fejszével, teljes erejével tori a rogot. Neki gyiirkéznek, izzad-
nak erésen a vénasszonyok nyara hevétol.

gy segit magin a magyar paraszt, szembeszdll a nagyter-
mészettel, hogy munkajanak gyiimélcsét lassa” — figyelmeztetem.

,,INo ilyet még sohasem lattam ” — feleli kiilf6ldi atitarsam.

A nagy, szazméter széles, Oreg Maté-uton, mely maga is
latvanyossagszamba megy, apré csoportokban szaggatva sétal-
nak a marhdk hazafelé. El6l egy magyarjuh-csoportra akadunk.
A juhasz jon elétte, vezeti a kichezett nydjat. A sodroszarvi,
nagybundaju fekete és fehér juhok érdekes képet nytjtanak.

Ezek Azsia szélérdl valok. A Kaukdzusban vadon is élnek”
— ragadja meg a sz6t a hollandi.

Mar hogy az dsapai élhettek olt, mert ezeket a Hortobagy
sziilte és nevelte s még egy ilyen nydr el is temeti” — vilagositom
fel.

Utana a szilaj marhdk jonnek. Félnek az embertdl, félnek
a kocsitol. Kikeriilik, megugranak eldle. Borzasok, bagyadtak
szegények. Hogyne, hiszen mar majusban leégett el6lik a
legeld. Azota avaron tengddnek. A Hortobagyra ilyen magyar
fajta joszag valo, mely ,az ¢&hséget ¢és faradsdgot; hideget,
meleget nemesen tiiri” — mint ahogy Bolcs Leo gordg csaszar
honfoglalé éseinkrél mar ezer éve megirta.

A hollandi jot nevet e felvilagositason.

— Bizony, az Onok tarkamarhdi mind elvesznének a
Hortobagyon. Mint mar ez meg is tortént — folytatom.

Se vége, se hossza a hazatéré joszagnak. Busan bandukol-
nak, nincs kedviik legelni. Valami jobb legelére vagynak.

A tanyak ritkulnak. Csak az olykor feltindé délibab csopor-
tositja egy idore Ossze.
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,»Ni az falu! hogy hivjdk, hol van a térképen? — kérdi
kivancsian.

,Csak lassan. Erés tévedés. Az egymds mogott fekvé tanyd-
kat hozta elénk a délibab.”

., Ott meg té van, miféle t6?” — kérdé ismét.

,»Az is csalodas: a délibab csindlja a vizet. Az idén csak a
kutak fenekén van viz, de ott se sok.”

Végre kiérliink a végtelen pusztara. Nincs egy fa, egy bokor,
csak pirosra siilt ritka alacsony fii jelzi, hogy itt valamikor jobb
vilag lehetett.

,»Ez a puszta. Latja ott azokat a kiilonb6z6é alakt fehér fol-
tokat. Az a sziksoval telitett fold. Ott nem terem fii. Most nincs
rajta viz sem. Még a sziks6 sem virit most ki hajnalonként,
hogy zsirosszoda helyett felhasznalhatnank s ezzel is javita-
nank a valutat.”

Ez a f6ld keményebb, mint a vilagvaros aszfaltja. A konnyii
kocsi, mint a goly6, gérog. Az Ut tényleg jobb, mint a varosban.

Emitt, ahol a ny4j legel, egy Ostemetd. Kozelben népek
tanyaztak. Haboru, kolera elpusztitotta a falut. A temetdben
sem maradt nyugta a csendesen nyugovoknak. Sirdombjaikat
feldultdk kegyetlen kezek, temetési disziikket megmentette a
tudomanynak a varosi muzeum. Bar szegények voltak, halottaik
szemére pénzt tettek, hogy konnyebben atjuthassanak a tal-
vilagra. Utravalonak egy jo bogre ételt tettek labuk fejéhez.
Olcsd ékszereiket, a gyongyoket karjukra, bokéjukra csavartdk.
A pénzt és bogrét, gyongyot megtalaltadk, a kosztot megette
a halott eldl az ido.

A hollandus meghatottan all e temetdk felett. Csak ennyit
mond:

., Népek keletkeznek, népek pusztulnak el.”

Az 06szi napfény szokatlan hévvel tiiz le. A hortobagyi
meteorologia allomds 767 millimétert mutat, a homéré 21 Cel-
siust, holott az ¢&jjel + 2'2 Celsiusra szallt le. Délutdn egy ora
van. Egy felhdfoszlany sincs az égen, az es6- és nedvességmérd
alacsony. Nincs még kilatas sem esére.

A jovoe még bizonytalanabb a kétségbeejto jelennél...

O
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AKkik Attila kiraly koporsojat keresik.

Hajdubdszormény felé igyekszik.
" nyari  tenyészet pompazéan virul a Tiszan-
talon. A nagytermészet olyan, mint amilyennek a szeretd édes-
atyat tanitjdk az iskoldban. Probara teszi azt, akit szeret. Par
honappal ezel6tt aszaly pusztitott mindeniitt. A legelé kopar
volt és veres. A vetemény végelgyengiilésben mult ki az idén.
Kétségbeesett ember ¢s allat a reménytelen jovo feldl.

De megjott a varva-vart es6. A bosz ciklon elébb gyilkolt.
Lehengerelte a kukoricat, széttépte a szOl6t, kidontdtte a fakat.
Utana jégesO, s6t havasesG esett nyar kozepén. A vihar elvonult.
Hosszl, csendes esd szeretettel csokolgatta a kemény probara
tett tenyészetet.

Most kacag az élet az elsé napsugarban. Haragoszold a
mez0. Amit régen nem tehettek meg, vastag rendet kaszalnak
a tarlon. A tengeri erdszakkal is emeli a fejét. Koragyarol fel-
allni torekszik. Fel-fel az ég felé! Terhét nem birja. Karikaba
hajlik. Eleterének fele széttépve. Csak félgyokérrdl taplalkozik.

— Na, most csak lesz tengeri, gazduram! — szolitok meg
egy pirosképii, nagykalapu gazdat.
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— Azt majd csak akkor latjuk meg, uram, ha a zsakot
tartjuk.

Ez egy praktikus magyar — gondoltam magamban.

—Na, na, nem kell mindig panaszkodni, batyam. Oriasi
tengeritermést jelentenek Pestrol.

— Vikony a csii, uram, meg oszt hegyes is. Kevés rajta a

szem. .Ezt nem tudjdk a pesti urak! — magyardzza kicsiny-
16leg.

—Hiszen azok is csak tudnak valamit, meg a vidékrdl
jelentik nekik.

—Na, de annyi lesz, amennyit a jo Isten ad, — szakitja

félbe a vitat a gazda.

A kis fiistds a zeleméri megallonal befiityolt. Egy szép
erdés dombon egy csonka torony hirdeti a mulandosagot.
Zelemér kozség temploma volt. E kis Arpadkori kozség virag-
zott a tor0k hodoltsagig. 1594-ben osztozott a kozel o6tven Deb-
recen koriili tiszantuli kozség szomort sorsaban. A kegyetlen
tatarok  felégettek, lakoit felkoncoltdk, vagy foldonfutova
tették.

A templom 8—10 méteres tornya még all. Omladozo
fiistos falai fennen hirdetik, hogy a magyar nemzet becsiiletesen
betoltotte torténeti hivatasat: védte a nyugati civilizaciot a
keleti barbarok ellen, még ha faj rokonai voltak is azok. A honi
fold minden rége vérrel aztatott, minden talpalattnyi fold alatt
névtelen hoésok porladnak. Csontjaikkal tekézik a  szanto.
A jutalom érte Trianon.

A torony ma néma ¢&s roskatag. JO prédaja csintalan suhan-
coknak. A Miemlékek Orszagos Bizottsaganak kellene partfo-
gasaba venni. Koriil kellene kerittetni, szakszerli megvizsgalas
utan hosszu id6kre konzervalni.

Az Alfoldon ugyis nagyon kevés az ilyen torténeti rom. Alig
egy templomtorony a sok szaz elpusztult falubol. Hova lettek?
Kegyetlen kezek elhordtak a kozeli tanydk ¢épitéséhez. Ma mar
a legtobb templom helyét csak tormelék jelzi.

Hajduboszormény varos vezetOségének jovoltabol varosi
kocsin igyekszik hirom muzeolégus Prdéd-puszta felé. Kettd
régi, egy még most kezdi. De lelkes ember valamennyi. Ez kell
is a magyar kultira mai miivel6inek.
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Szép tarlolegelok koziil alig latszik ki az idei barany.
Kovér tengeritablak hirdetik, hogy kitlind losz vidéken jarunk.
A mar nylttes orszaguthoz kozel-tavol apr6 halmok dombo-
rodnak. Oshalmok ezek. Nem egy torténelemel6tti, tobb nép-
vandorlaskorabeli. Kebliik talan néhany sirt rejteget. Ostalaj,
jo remény var a kutatéora, aki hamar gy sem fog eljonni.
A nagy Estrazsa-halom messze koriiltekint rajtuk. Ez is egy
torténelemelotti Ostelep.

Nemcsak a fold duzzad az 0Oserotol, de a lakdk is. Nehéz
szekerek jonnek a varos felé. Terményt vagy takarmanyt hoz-
nak. Tisztelettel kitérnek a varosi fogat eldl. Az idésebbek tisz-
telettudéan koszonnek, a fiatalok mar elmelldézik. Ezek modern
nevelésben részesiiltek.

A kocsi mas utra tér. El6ttiink egy nagy z6ld halom. Kissé
hosszas. Talan mert szantjak. Tetején horpadas, abban egy jo
er6s lombos akacfa diszlik. Ez a Prodi-halom, a kdrnyék halmai
kozil egyik legnagyobb. A tenger szine folé 99 méterre emelke-
dik. A kornyezd tajnal nyolc méterrel nagyobb. Hires Ostelep.
Evtizedek o6ta odadlmodik minden kincssévar. Asta, furkalta,
faggatta annyiszor és annyiszor hidba, hogy végre a régészek
is ligyet vetettek rea.

Roémer Floris hires archeologusunk 1883-ban szakszeri-
leg kettévagatta az Ostelepet. Sok cserépdarabot, &sallatok
csontjaibdl  késziilt szerszamokat ¢és kovaszilankokat maga-
hoz vévén, gazdagitotta vele a csiszolt koékorszak magyar-
orszagi leleteit.

A halom keleti részén, halad az ut el. A faszegély nyilasanal
a kocsi megall. Beléplink a halom aljara. Egyszerii paraszt-
szekér. Rajta tiizel6anyag. Elotte gunya s egy eldobott juhész-
kampd. A kasfarban eleség, a bogracs a ldocsfobe akasztva.
A halom keleti oldalan tobb arok, foldhanyas. A godorben lazas
munka. A f6ldhanyas tetején jambor érdeklddok. Az arkok
kozott egy joallasa asszony sohajtozik.

—Oh, én édes Istenem, csak segits meg!! — ezt hajtogatja
hangosan.

A vendégek lattara elobbjon. Sohajtozik. Koszon, a lelkes
muzeumbarat boszoérményi igazgatd bemutatja az asszonyt.

— Forgacs Ferencné asszony — mondja vezetonk.
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— Molnar Julianna — teszi hozza az exaltalt asszony ¢és
kezét Osszetéve sohajt Gijra segitségért az Istenhez.

Az arokban asok, kinéznek, koszonnek. A vezetdnk keresi
a munkalat vezet0jét, Forgacs Ferenc juhaszt, akit egyik arok
fenekén nyolc méter mélységben vesz észre. Ott is igen vesze-
delmes helyzetben. Egy padmalyt asott a juhasz a masik arok
felé. Mélyen eldre hatolt. Nem 1is latszik ki. Egy vasfurdval
furkal a masik arok felé, hol meg a fia 6 felé as és furkal. Lazasan
kutatjak a koztiik levo foldréteget.

Forgacs Ferenc jo, becsiiletes arch, erds testli, hallgatag
ember benyomasat teszi ram. Haja mar 0Osz, hiszen 64 éves;
de szivos életi, hiszen kétesztendds leanykdja, négyéves fia
van. Az arokbdl nehezen kimaszik, tisztelettuddéan koszont és
készséggel ad felvilagositast.

— Mit keresnek batya ebben a halomban? — inditom
a tarsalgast.

— A nagy kirdlynak, Attilanak, a koporsojat — feleli
hatarozottan.

— Hat aztan honnan tudjak, hogy éppen itt van?

— Az alom jelentette. A' mondja.

— Az uram huszonét esztendével megalmodta ezt, —
vag kozbe az asszony kissé 0j varosias kiejtéssel, mikozben foly-
tonos sohajtozas kozben az Istent hivja segitségiil.

— Mit mondott az alom!

— Hat instalom ugy volt az egész, hogy én nagy csaladom-
mal itt a Riten laktam, egyszer az én apam, aki nagyon konyves
ember volt, almomban megjelent. A felkel6 nap sugarabol
jott eld. Haja tiszta Osz, hosszu fehér szakalla kotésig irt. Meg-
allt éppen a halom napfeljotti oldalan és ramutatott a halomra.
~Imadkozzatok ¢és bojtoljetek, megald az Isten, — monda —
annyi kincset leltek, hogy hetediziglen nem fogyasztjatok el!”
— ezzel eltlint.

—De az én uram nem tartotta meg a butot, — vag kozbe
az asszony — ezért nem lett semmi haszna.

— De hiszen, ugy tudom, hogy a pesti urak mar meg-
asattak joval elébb a halmot és nem talaltak semmit.

— 83-ban — mondja pontosan az Oreg  juhdasz.

Az asszony atvette a szot. A férfi elhallgatott.
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En 17-ben ujra megalmodtam. Lattam Gjra az uram
oregapjat. Galambdsz volt. Fényes ruhdban jelent meg. Réamu-
tatott a halom napkeleti oldalara és onnan egy nagy fekete
koporsé emelkedett ki. A koporsé megnyilt, osztan abbul nyolc-
mazsas aranykoporso, Attila koporsoja jott eld.

—frtam a boszorményi tiszteletes Urnak, az oregnek, hogy
jojjon ki és szentelje fel a halmot. En mar almomban azelétt
haromszor szenteltem fel. A tiszteletes Gr nem jott ki. Ezutan
én kezdtem bitdlni és imadkozni. Kilenc vasarnap egymasutin
nem volt a szamban semmi. Azo6ta minden ij jel almot Ilatok
és mindig idealmodok. Azota is biitolok és imadkozok.

Mig ezeket mondja az asszony, folyton sohajtozik, hangosan
kéri az Isten segitségét. En komolyan hallgatom.

—Végre husvét elott megint vele almodtam. Itt mutatta
az alom a sirt. Elmentem a fiatal tiszteleteshez és nagyon kértem,
tartson a halomnak ezen a helyén istentiszteletet. Kérésemet
meghallgatta, kijott. Mindnyajan imadkoztunk. Aldja meg irté
az én jo Istenem.

—Ekkor elhataroztam, hogy akar mi lesz, megkezdjiik
a munkat. Voltam a varosnal. Segitséget kértem. Nem kaptam.
Felkértem a halom gazdajat, hogy engedje meg ezt a pontot
felasni. A buzat lekaszaltuk egy kis helyen, astunk. De mivel
a kikeriilt fold sok buzat eltemetett, meg nem is leltiink semmit,
aratas utanra hagytuk a munkat.

— Hat mért nem a halom kozepébe asnak, ott kell a sir-
kamranak lenni? — kockaztatom meg.

—Nem lehet, uram — mondjak kérusban. — Az alom azt
jelentette, hogy se nem nagyon fenn, se nem nagyon lenn. De
mindig napfeljotton. Nem tudjuk, hogy a nagy kiralyt mikor
temették el, télen vagy nyaron, igy a halom egész napfeljotti
oldalat felfogtuk.

—Nagy munka am ez — mondja a juhasz feln6tt fia.
Egy pillanatra csend lett. Mindenki gondolataba mélyedt.

A domb tetején, a nagy ¢él6fa arnyékaban {iliink. Eléttem
né¢hany kidobott parszazéves koponya, néhany szarcsont.
Eszembe jut, hogy a buzgd dunantili magyar szliz Maria képét
latta a hidnal, a realis kalvinista alfoldi magyar kincset latott
a halomban. Erdekes hasonlat.
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— Hat honnan biztos benne, hogy Attila kiralyt éppen
ebbe a halomba temették? — kérdem.

— Hat gy tanultuk, hogy a nagy kirdlyt a Tiszaba
temették el.

— gy tartja a torténelem.

— Az apamtol tudom, hogy régen a Tisza itt jart. Ennél
a halomnal két részre oszlott. Az egyik része az egyik Kadarcsba,
a masik része a masik Kadarcsba folyt le.

Es mutatja a halom tetején azokat az elhagyott medreket,
melyben évmilliokkal ezeldtt a Tisza folyhatott.

— De a Tisza medrébe nem hanyhattak halmot.

— A kirdlyt nem halomba temették. Az elevenen f{oldbe
egy fél 6l mélyre. A halmot csak késébb hordtak ra. Azért mi
a halommal nem t6rédiink, hanem az eleven foldbe asunk.

— Mennyi ideje dsnak mar?

— Négy hete. Hiszen ha a csaladom eltudna jonni, mar
régen kiastuk volna. De gyermekeim cselédek, azokat nem
eresztik. igy napszamost kell fogadni, mert két fiammal nem
gy6zom.

—- Hat nagy a csalad?

— Tizenegyen vannak: 5 fil és 6 leany — vagott kozbe
a nyugtalan lelk{i asszony.

— Jaj, ides, jo Istenem, csak most segits meg, hogy hidjen
mindenki. Mert most kiteskedik a vilag.

— Jartak iskolat?

— Hat elemi iskolat mind a ketten. Sokat kiizkddtiink
a nagy csaladdal. En mindig kereskedtem. Az uram nem volt
nagyravagyo. De egyszer, amint a juh mell6l hazajott, azt
mondta, hogy hej, de j6 volna, ha sok pizt lelnék, vennék vagy
kétszaz koblos foldet, boldogabban ¢lnénk. Harmadnapra a
halomra almodott.

Az asszonyra ujbdol rdjon a rajongas. Kezét Osszekulcsolva,
imadkozik. Kér6 tekintetét az égre emeli.

— Oh, én jo Istenem, segits meg! Csak most segits meg t

Majd hozzam fordul:

— FEn mar betegje vagyok ennek az alomnak. En hiszem.
Hitem olyan biztos, mint ahogy ezt a kanalat a kezembe tar-
tom, de a lelkem nem tehetem ki!
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— Sokba keriil a munka?
— Sokba, nagyon sokba. Szegények vagyunk. Van egy
kis hazunk. Raaldozzuk, csakhogy megmutassuk a vilagnak,,
hogy mi az igaz hit. Nem lehetne egy T e
kis allami segitséget kapni? i
— Azt mar nem, — nyugtatom'
rogton meg.
A napszamosok mar a dél irant

tlinik a nagy godorben és jobb munka-§
hoz méltd buzgalommal as ¢és fur. *

— A munkéasok is imaval fognak 3§
munkahoz? ;-

— Azok helyett ¢én imadkozom.
De zillott, karomkodos emberek nem ¢
lehetnek. Még az olyan helytelen szava
nizot is elhajtom az aroktal.

— Este nem mennek haza?

— Nem, itt halunk, itt f6z6k egesz~ ‘-_-
héten. Csak szombaton megyiink alZZa
kozségbe. ¥

Az id0 délfelé jar. Szétnéziink a=
mély arokban. Megnézziik a foldhanyast,-~
nem dobnak-e ki valami értékes targyat.~
A halom igen szegényes Ostelep. A to- -
mérdek Oscserép kozott nincs egy fes- -__'
tett, nincs egy egész edény. Néhany =
csonteszkdz, megmunkalt Gstulok csont,
Osszarvas agancs, tomérdek kovaszilank
legtdbb, amit leliink.

NEPVANDORLASKORI

A fels6 rétegben, ugy egy mMEter ceopmirviz GyimGy-
mélyen, egymas mellett 5—6 csontva- FUZERREL
zat is taldltak, de ezeket kés6bb temették a tavoli halomba.
Pontosan keletre tekintenek. Mellettiik nincs semmi. Néhany
koponyat magamhoz veszek. A tobbit eltemetik.

Az oreg a halom belseje felé halad. Nyolc méter mélyen kevert
fold van. Elérte az 6si sirkamrat. Ide volt a halott temetve,
6 ezt nem keresi ki, mert alma tiltja. Feje folott egy Oskori
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tlizhely égetett rogei mutatjdk az emberi lakot. De ez is csak
egy van. A régészt nem nagy remény kecsegteti.

Mig keresgetiink, fényképezgetek, a jadmbor lelkli asszony
leiti a szolgafait s a nagy bogracsban ebédet f6z. A sok lelki
aggodalom utan neki is jolesik a testi eledel. Sohajtozik, esdekel,
galuskat f6z.

Esznek: pihennek.

Mi is ebéd utdn néziink. Ropogods tliz mellett szalonnat
stitiink. Meleg foglalkozas forrd nyaron!

A JUHASZ ESTELT FOGLALKOZASA

A dombteton, a fa arnyékaban felhangzik a régi kalvinista
ének:
Perelj, Uram, perléimmel,
Harcolj én ellenségimmel.
Te paizsodat ragadd elo.
En segedelmemre allj elé.

Ott all a rajongd lelkli asszony. Kezében a zsoltar, énekel.

Buzgoén énekel.
Mi pedig nyugodtan siitottik a szalonnat, ettiik a zsiros

piritost.
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Holdfogyatkozas a pusztan.

ﬂﬁ': zegyik  hortobagyszéli  vardteremben  varakozunk..

1 évet irnak. Osz van. Ej van. A csillagok utan hold is

itliro1k6zott: erds sugaraival sej-

(iaid Emesén  ragyogja be az Oszi tdjat. A hideg

siFaiadiid oktoberi  sz€l  kiméletleniil rdzza a  hossza  téli

S0 nyugovasra  készills  fakat és  kergeti a  lehullo
sarga leveleket.

A varoterem telve utasokkal. A kényelem éppen semmi.
A székeket, locakat elseperte a forradalom vihara. A festést,
tisztogatast erésen hatraltatja a névekedd dragasag.

De nem is fontos. A vonat innen ¢&jjel indul, akkor nem lehet
latni e szépséghibakat. Vilagitasrol szé sincs. Hidba emelte az
allamvasut mar tobb izben a tarifat, még mindig nem jut naponta
egy liter petroleumra. Tehat sotétben varunk. Az itteni utasok
mar hozza vannak szokva.

Egy magyar belép. Fennhangon, de kell6 illedelemmel
koszon. Nem tenne egy lépést se elore, mig gyufit nem rant.
Ovatosan koriil tekint.

A gyufafénynél Gorkij Maxim ¢&jjeli menedékhelye tlinik
elénk. Nagybundas emberek nytlnak ki a faltol messzire. Mintha
fejjel a falhoz volnanak néve. Alusznak édesen a padlon.

A szogletben Oreg anyoka Osszetoporodve — gubbaszt,
hatan fehér hazi széttes abroszban a ,moty6”. Szunnyad egy
cseppet.
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A megmaradt gyenge 1abt 16can lanyok, legények {ilnek
szorosan. Dudolnak, csevegnek, tréfalnak.

Az ablaknal egy anya csititja sir6 magzatjat. Kozépen siildo-
fattytik topognak, l6gnak, bosszantanak masokat.

Ez a kép, mig a gyufa elég.

A kovetkezé pillanatban két nagy fatty ront be az ajton.
Az egyik éppen egy almodé magyaron esik keresztiil. Csak a
hatalmas bunda akadalyozza meg, hogy oldalbordajat be nem
tori a fitl jol megvasalt csizmaja.

A magyar feleszmél. Nyoszorog egyet. FelsOhajt a maga
moddja szerint.

Feddi a fiat istenesen. A fiu megszeppen az aldasok
sulya alatt.

Komoly szavak. Hisz a fia ijjedten tancol tovabb a wvak
sotétségben. Eppen egy hiiséges anyat borit fel, akinek kosarabol
csak ugy repil széjjel a jo allani vald sz6ll6, melyet a draga
fianak szant, aki Nyiregyhazan katonaskodik.

A magyar morogva masik oldalara fordul. A fiG meglapul
az ablak mellett. Az anyoka sirankozva Osszeszedi a torott
fiirtoket.

Mély csend. . .

A soOtétben egyhangu ropogtatds hallik. Mindenki ropogtat
valamit a foga kozt. Kop és nyel. Magot esznek, napraforgo
magot. Férfi, no, gyermek és felndtt, Gr és paraszt markaban
szorongat egy kis napraforgot, ezt ragja éjjel-nappal.

— Jo aztan az a mag, néni? — kérdezem. — ,, Hat ugy va-
gvunk avval, mint az ember a pipaval. Ragjuk, hogy az ido jobban
teljik. Meg osztan zsirosodik tiille az ember” — volt a valasz.

Es ragjak, ropogtatjak tovabb a forgot.

Az egyhangu abrakolast éles nevetés zavarja meg. A lany-
tarsasag fel6l hallatszik. Latni nem Ilehet semmit, de gondol-
hatni, hogy valamelyik fiatalember a szomszéd lanynak az eleve-
nére tapintott.

A lany megbocsat. Sajat jovdje nem engedi, hogy hara-
gudjon. Elénk beszélgetés, joizii tréfalkozas roviditi az unalmas
varakozast.

Kozben még sotétebb lesz. A derengd fény rejtelmes sotét.
Emberen, allaton bizonyos nyugtalansag, almossag vesz erot.
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Keresik az okat. A tiszta égen ragyogd holdat egy sotét tanyér
boritja be.

— Jézus Isten! mi ez, a hdd elsotétedik?! — kérdik halalra
rémiilve.

Mindenki kiszalad. Nézik. Egyik haborut josol. Masik dog-
halalt, harmadik éhséget. S6t a mostani nagy szdarazsdagot is ebbdl
magyardazza.

Rosszak a népek, meg irigyek: elpusztul a vilag tlzzel.
Ez van megirva a Janos konyvében is. Mindenkinek kimegy a
szemébdl az alom, csak a forgdt ragicskaljak. Talalgatnak, sopan-
kodnak, kijonnek, bemennek. Okat azonban nem tudjak.

— Niii! Uram Isten, man csak egy kis vikony kifli latszik.
De borzaszto. llyet még nem lattam! — Térdre esik az 6reg asszony
és buzgon imadkozik.

A sotétség erés. A csillagok pislognak. Ejfél van. A szél
sejtelmesen siivolt. A hideg hatborzongatd. A levegbben a halal-
madar repiil, élesen siivolti be az éjszakaba: kuvik! kuvik!...

., Holdfogyatkozas van. Mint ez a kalendariumban meg van
irva. A hold a fold arnyékaba lépett. Egy ora mulva nem lesz tobbé
setét, a hold egész tanyérja ragyogni fog” — hangzik egy érces hang
hattérbol.

Mindenki izgatottan hatranéz. Az Oregje nem hisz, a fiata-
labbja kétkedik. A katonaviseltek hozzd vannak szokva, hogy
higyj ének.

A lelkek nagy nyomas alul szabadultak meg.

A kis fiistds vonat beszuszog. Az utasok késziilddnek, a
bundak mozognak. Asités, 16kdosédés az éjben.

Lassan beszallnak az éjjeli utasok.

AR
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Az utols6 magyar vandorkoltok.

z alfoldi vasarok ritka érdekessége félszazad ota
Tornyai Janos. Vandorkoltd. Vasarrél vasarra jar.
W= Planétat 4rul. Eseményeket versesit meg és igy
Oreg ember mar, de azért hajtia a lelke: jon-

— No Janos bacsi, hat hogy all a vasar? —
ez, uram. Mar versel is. Mindenre tud rigmust.
Nagy rogtonzo. Ra is talal mindjart.
— Régi ember mar maga is, ugy-e?!

— ,,Mikor 1854-ben irtak,

November havaba' tizennigyet mondtak,
Akkor sziilettem én erre a vilagra,

De nem volt oromém a sziilei hdzba.
Mert mig ides anydam szive alatt hordott,
A kedves jo apam a sirjaba jutott.

Alig hogy az évem a harom évbe volt,

A kedves jo anyam is sirjaba jutott/

Es folytatni tovabb versben az életrajzat, ha kozbe nem
szakitanam:

— Hol sziiletett, Janos bacsi?

— Hajduszoboszlon, uram!

— Hol tanult?
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— Az Uristen nagytemplomaban, a disznok, birkdk mellett.
Libapasztor voltam Almosdon Frater Imre urnal. Itt ellestem
a betliket az turfitul. Levetettem a porba; igy tanulgattam meg
elobb a nagy-, azutan a kisbetliket. Els0 versemet, mint gyer-
mek, az urasdg nevenapjara irtam. Megtiszteltem vele, de sem
6, sem én nem tudtam elolvasni az irast. Ekkor az urasag meg-
szant ¢és engem, szegény libapasztort megtanitott jol irni és
olvasni a hazitanitoval.

— Mikor keriilt Janos bacsi Debrecenbe?

—A hetvenes évekbe' a nagyhiri Szabé Mihdly hentes
céghez inasnak keriiltem. Innen vittek el katonanak a Dom
Miguel-ezredbe (39. gyalogezred). Résztvettem Bosznia okku-
paciojaban. Tuzlandl haromszor sturmoltunk. Megsebesiiltem,
elgyengiiltem, ekkor adtam magamat az irasnak.

— Ismerte Hazafi Verai Janost?

—Hogyne. Janos j6 baratom volt. Egyiitt irtuk azt
a hires noétat: ,,Szaz a libdm, a ginarom tizenharom....”
Janos meghalt. Azota ¢én jarom Magyarorszagot és aru-
sitom sajat szerzeményll verseimet. E verseket elszavaltam
Tisza Kalman kegyelmes trnak, elkiildottem Ferenc Jozsef
kiralynak.

— Oreg mar, Janos bécsi, a vandorlasra.!

—Hat bizony az vagyok. Eletem vége felé kozeledik.
Csak azt szeretném megérni, hogy ez a szegény csonka Magyar-
orszag Ujra szabad lesz.

— Hogy irja az Istoridkat?

—Hat hallom tket, vagy felmegyek az iigyészséghez ¢és
meg, azutdn megcsindlom hozza a szoveget. Bizony, egész
¢jjel irok, mert nagyon nehéz a megélhetés.

De mar unja a sok kérdezdskodést. Felall és belekezd a
historiaba, melynek cime: ,Megolte az édesanyjat egy siitet
szalonnaért.” Kezében logatjia a nyomtatott histériat, melyet
kezdetleges képek illusztralnak. A koriilallok 4hitattal hall-
gatjak a historiat. Az 6reg vandorkolto busan énekli.

Szegény Oreg ember. A magyar nemzeti kultura terjesztdje
volt & egy életen at ott, ahova az iras-olvasias nehezen jutott el.
Tanité ott, ahol még iskola nem volt. Ha népi verselésébe néha



34

egy kis uraskodas keriil, azért teszi, mert azt hiszi, hogy igy
kelend6bb lesz a verse.

Lelke tiszta, becsiiletes €s magyar ma is. Hatdsa mar keve-
sebb. A kultara talhaladta 6t. Konkurensei mar ott daloljak
a pesti tréfakat.

Szinte az oreg felé tuvoltik: ,.Ledérerné, mi van a ko-
sarba?!

Az oreg nem torédik veliik. Elfordul és 1j dalba kezd:
,Istent dicsérj, embert tisztelj!”

fgy ¢éldegéli oreg napjait az Alfold vandordalnoka. irja
historiait &és viszi vasarrdl-vasarra. Sovany kenyérkereset, de
ez a népkolto dija.

Versird Tornyai Janos pedig népkolté marad halalaig.

A hortobagyi csarda notasa.

Utas ember nem keriilheti el az tutszéli csardat. Valami
kiilonds szellem huzza, vonja felé. Utmutatd ez a pusztdban,
még mikor rem latszik is. Jobb, mint a delejtii. Még a pésztor
is hamarabb megtalalja a csardat, mint az elveszett csikot.

A szazéves hortobagyi csarda mar messzirdl latszik. Eleje
kopar, mint maga a puszta. Oridsi boltives tornicai, mint a
vénasszony szemgddre merednek a pusztara. Talan keresnek
valakit. Oreg mar. Szalmdval égetett tégldja nem 4allja a maltert.
Szine vegyes-barna, mint az 0szi ég. Tetején ott a golyafészek.
Az anyagoblya fészken iil. Melege van. Kitatott csérén at liheg.

A masik j6. Az 1l6 kerepeléssel fogadja. Baratkoznak.
Pet6fi marvanyalakja figyeli a falrol, hogy stilszerlien megy-e
minden.

A tornacon Oreg ember konyokol. Sovany. Megette az ido6.
Beaszott arca mumia mar. Zsiros lajbijaban csak ugy log a
nyaka. Fogatlan szdja ijeszt, ha nevet. Csizmaja kopott, nad-
ragja foltos. Igazi szegénylegény.

—Szerencsés jO napot, naccsagos ur! — emeli meg tisz-
tességtudoan sapkajat. Borzas; par szal haja rogton elére tor.
A sapka lehet-egyetlen fejfeddje, mert télen nyaron ezt hordja.

—Adjon Isten, Riméczi!... Hogy van kend, de' régen
nem lattam kendet.
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— De sokszor vartam a naccsagos urat. Hogy hadd muzsi-
kalnék még eccer igazaban.

—Hat hogy van mégis?!

— Oregen, betegen...

— Hiszen nem art kendnek az idd.

Leiilok az oreg tolgyfaasztal mellé. Bort hoznak. Rimdczi
kipakolja a szennyes-zsakbol az Ocska hegediit. Rahuzza ¢és
dalolja:

Hortobagyon kivirult az ibolya,

Benne szipen legeliszik a gulya.

En is gulyds leszek a Hortobdgyon,
Gyepen halok, nem az paplanos agyon.

Rekedt hangjan megismétli a két utolsd6 sort. Hangja
bénatos, dallama lasst, de lelkes, mint a pusztdk {innepi han-
gulata.

— No jojjek ken', oreg cim-
bora, igyék kend egyet.

Kozelebb jon. Leiil. Iszik.
Nem
érzi jol magat ilyen kozelben, csak
az asztal masik oldalan. Menne.
Marasztom.

—Hany éves mar kend, oreg
szenvedd?!

— Hatvanhat, uram — feleli.

— Sokat muzsikalt mar kend,
ugye?!

— Bizony sokat negyven esz-
tendé o6ta. Arvan néttem fel. Jar-
tam a pusztat éjjel-nappal. Muzsi- ¢4
kaltam szegénynek, gazdagnak, &
urnak, parasztnak, hercegeknek. -

— Ismerte kend Jokait?

—Nagyon jol  ismertem,
uram. Muzsikaltam is neki. o6h.
be sokszor. J6 ember volt, algya RIMOCZT LAJOS,
meg az én Istenem. . . Hermany *% UTOLSO VANDORENEKES
Ott6 naccsagos urnak is sokszor muzsikaltam.

— Hat a betyarokat ismerte?
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— Beh sokat. uram. Huztam Roézsa Sandornak, Dobos
Gabornak, Geszton Joskanak, Csali Pistanak, meg a jo Isten
tuggya kinek masiknak... Dobos Gabor ezt szerette, ni!

Veszi a hegediit, egy sort elmuzsikal, hogy magat intonalja
¢s sebes futamba mondja:

Hejh!  Kikellik a Matra, es6 akar lenni.
Keres a varmegye, vasra akar verni.
Szilajon hat szogam, nyergeld fel a Pirost,
Had usztatom atal a zavaros Marost.

Elgondolkodok. Ez az ember, aki maga nem jart iskolaba,
terjesztette a magyar kultirdt a nép fiai kozott. Tanulta,
csinalta a notat. Felszedte, tovabb adta. Mint az igazi lantos,
ki hirt, jokedvet, lelket visz tovabb s lelkét adja oda, hogy 6
is elvesszen.

Tragédidgja a magyar tragédia. A szomszéd szobaban uri
vendégek iilnek. Rimodczi, a magyar hegedlis, az ajtofélre all,
mint a kivert kutya és egy pesti operett-be kezd. Dorzsoli
irgalmatlan rosszul: pusztai moédra. Csak hegedill, de mar
nem dalol.

Ezt nem tudta megtanulni.

A



Hogy késziil a Hortobagyon a birkapaprikas.

§£;;£Wa%§z esd csak szemetel az 4lmos hajnalon. A nagv
= iZipuszta kozepén allok. Lehet, hogy a szélén. Itt

_¢ = . . . 7 . , . 1

E %mmdenutt kozép van. Igazi hortobagyi le‘geulo. L

| di-:  Alacsony, ritka, aszott avar kozil ijesztéen
ToETe e P .

T \avmt el6 a szik.

Tissae p < . . , ,
TuienEnEt A festd  ecsetjére, az ir6 tollara valo ez a kép.

“=2De a gazda fél t6le, a pasztor szidja, a nyaj han-
gos sirassal kesergi. Az avar fekete. Leperzselte a
multkori dérfagy. Oda van az idei oktober kacagd virdg-
pompaja. Oda a fecske, a golyasereg... A tél szele nyargal a
letarolt lepeddn.

Nem, mégse. Két réti sas legel oldalt mellettem. Régen
lattam mar Oket. El8szor par jo nagy anyabirkanak néztem,
most mar vilagos a tévedésem. A vadaszidény bedllott, a réti-
sasok lejonnek az Alfoldre. Sebzett vadat, libat, kacsat keresnek,
ebbdl élnek.

Sejtik, hogy nalam nincs fegyver, bevarnak a kiilonben
ovatos madarak. Szétnéznek, meglatnak. Egy pillanat alatt a
magas légben kdvalyogva figyelnek — engemet.

A debreceni Hortobagyot elhagytam. A szoboszlai hajduk
Hortobagyan jarok. Ezt a nép Angyalhdzanak nevezi. Itt allt
Angyalhdza kozség, mig a torok hadak el nem pusztitottak s
mikor 1599-ben Debrecen varos eloljarosaga a feldult kozség
harangjait is megvette 29 forintért, tobbé nem lett lakott hely.
Puszta lett, mint annyi mas jo magyar kozség.
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Most karamok allanak a falu helyén. Ehes birkak siratjik
a legelot és a kozelgd telet. Az egyik karam mellett emberek
szorgoskodnak. Egy birkat nyomoritanak. A pasztor gerincére
forditja és a sziigyébe nyomja a kést.

— Mit vétett az a birka, gazduram? Agyon Isten!

— Semmit uram, csak megmelegitjiilk. Agytn Isten.

Mire jol széjjel nézek, lepakolok, mar vérét vették a vagod-
nak. Gerincre forditja a gazda. Szegyén, hasan végighasitja a
bort. A két bojtar a négy labszarat hasitja fel és gyors litemben,,
kés nélkiil ,,le6klozik™ a birkardl a bort.

Pompésan nytznak. A hus tiszta, nincs egy csepp szemét
sem rajta, pedig a bozdtos nadkardm enyhe a vagohid. A karam
oldaldba akasztjak, a belét kilokik. Vizet nem hasznalnak, jobb
is, mert az asott kut felette zavaros vize bepiszkolhatna.

A birka ott 16g a karamkorcban. Az egyik zsiros bojtar a
kiviil zsiros, kormos, de beliil ragyogd fényes bogracsot hozza
el6. Leteszi a fiire, a birkatest elé. A szamado atveszi a szakacs
szerepét. JO félmarék daralt s6t vet a bogracs fenekére. Azutan
a fold legnagyobb szakértelmével apritja 6ssze a birkatestet.

A hus elrendezése is nagyon fontos a bogracsban. Ezt csak
0 tudja. A bogracs aljara keriil a fej, a négy csiilok, az alla, a
nyaka. Erre jon a hus jol Osszevagva, vegyesen. Dolgozik is a
kisbalta a tonkon. Mindegyik elmaradhatatlan kelléke a juhasz
felszerelésének.

A nagy bogracs lassan megtelik hussal. Felill jon a t{ido,
maj és a nyelv. Az egész miuveletet egy félmarék so6, paprika
zérja be.

— Na, Joska, vizet ra, oszt' teheted a tiizre, hadd f6jjik! —
biztatja a bojtart a szdmado.

— Hat nem mossa meg a hust, gazduram? — kérdem.

— Vilagir' se uram. Minél jobban megmossak a hust,
annal jobban veszit az izibil.

—En pedig otthon mindig azt lattam, hogy két-hiarom
1€bol megmossak a hust, — folytatom.

— Ezir' nem tudnak az asszonyok otthon jo huast f6zni,
uram. Még a felesigem se, pedig harminc esztendeje nyiijjik
egylitt ezt a rossz vilagot.

Joska egy szennyes vedért belemerit a ,sirkitba”. A viz
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olyan szinii, hogy ranézni se jo, nemhogy meginni. Bemegy a
»vasalo”-ba, szétboritja a flistdlgd arvagané tilizet, felakasztja
a nagy erds, kormos szolgafira a hussal tetést rakott bogracsot
feléje.

— Hozd ki mén a pipat, draga fattyam, — szolt a szamado.

A kivéansag parancs. A fiu jo debreceni pipat, pazar sallangos
dohanyzacskot hoz elé.

— Gyujtsunk ra, uram.

— K6s5z6n6m, majd a magamébol, — felelem.

Ratolt. Egy iitet taplot kicsihol, rateszi a pipara és fiistol
a biidos csempész dohany, akar a gané a vasaloban.

FOZES A KARAMBAN

— Na, de csinaljuk tovabb! — biztatja magat a szamado.

Ezuttal szamadonk elég szennyes munkaba fogott. Nincs
az a tanult anatomus, amelyik pompasabban szét bontana a
birka belét, mint Mihaly batya. Lekapkodja a bélrol a kovért.
A kovér végbélbdl levag néhany araszt, egy nadcsovon belefl
¢s kiereszti tartalmat. Egy kis vizzel megmossa, de nem nagyon.
En varom, mi lesz ez éppen nem izléses munka vége.

— Csak takarosan, folytaba' tiizelj fiam, — sz6l a vasaloba.

Maga a kunyhoba megy. Az oreg polcrol leemeli a jo kerek
kenyeret. Levag egy jo6  karét, meghamozza. A kenyér belét
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igyesen kivagja. Csak a siilését-hagyja meg. Ezt vékony szele-
tekre vagdalja, megs6zza, paprikdzza, a végbelet begyliri, a
vékony kenyérszeleteket tolja a hurkaba tigy, hogy a szennyes
belseje kifelé fordul, hofehér kovér kiilsé része pedig rafordul a
kenyérre.

— Meg kellett volna tan jobban mosni a hurkabdrt, gazd-
uram? — szolok én is munkakozben.

— A vilagért se, uram. Majd rendbe jon itt minden vigtire.

Nem szolok, varok.

Par perc és a régi nomadeledel, a ,,gyongyds hurka” kész
van. A két végét még jobban gyliri, aztan a még mindig étvagy-
elvevé kiilsejét mosni kezdi. Nehezen ment. Kése fokaval ka-
parta. Majd Gjra mosta. EIobb hamuszin, aztan fehérebb lett.

— Na, j6 lesz man! — kialt és késével két iznyi darabokra
vagta a hurkat, a bogracs tetejére hanyta foni.

Az arvatbzeg izzott a bogracsok anyja alatt. Felf6tt a hus.
Pompés illat aradt ki a hitvany nadalkotmanybdl. Fedetlen
tetején behullott az esé. Joska tlizel. A szamadd most mar a
bogracs koriil forgolodik.

Farvillas, 06si debreceni késével kiveszi a nyelvet, ,,meg-
huzza”. Lekaparja rola a fehér bort.

— Bizgasd fiokam azt a tiizet a koslatoval, mer maj' soka
esziink! — biztatja a ragyogd képli bojtart.

A fia egy asokopiivel megpiszkalja a tiizet. Nagyobb a fiist,
erdsebb a tliz. A szamado Ujra ragyajt. Megszivja a pipat.

— Na, lassuk hat! — mondja.

Erre leveszi a hatalmas bogracs hust. Megrazza egy fiiggo-
leges tengely mentén. Aztan par mozdulat, megforditja a tenger
hust, Ggy, hogy az als6, mar fott hus a bogracs tetejére, a felso,
nyers hus a bogracs fenekére kertilt. Jot szuszog.

— Na, hadd f&jjik tovabb.

—Ez pompas fogas volt, de kar kell ehhez, gazduram!

-- Meg tudomany is, uram!

— Az is igaz. En kiszérnam az egészet.

A hus tjra f6. A tiz fiistol. Negyedora sem telt bele, jra
forditja, megint forditja. Nem kell neki semmiféle kavaro
eszkoz.

De mégis. Mar siil a sok hus. Gyakrabban forgatja. Kevés
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tiizet parancsol. A karamkorcbdl egy szalonnasiitének vald
vesszOt huz el6. Meghamozza és e vessz6t dugdossa a hus ala.
Ezzel forgatja szaporan.

Vendégek is vannak a husra. Egy par ismer0s pasztor és
én is.

— Készen van! — nyul a szamadd a bogracs felé.

Leveszi a hatalmas bogracs hust és a karam mellett a foldre
teszi. Olyan piros, mint a rdzsa, pompas az illata.

Joska a tiizet gondosan betakarja. Masnap kibontja, mé
mindig ég. Orok tliz ez, T
mely a hamu alatt  akkor
is ég, mikor mar nem fiis-
tol.

Nem kell senkit ki-
nalni.  Korililjik.  Min-
denki talal {tlShelyet. —
Esziink.

— De erre inni is kell!

— mondom. — Lehet itt
bort kapni?
— Az alegkevesebb.

— Ha gazduram ebéd-
re megtart, én meg a bort
adom.

— Soh'se bancsa az ur,
kitelik még az én tiillem!

— Azt én jol tudom, de én igy akarom.

— Na, Joska, hozd teli azt a csobant a ,,Sas”-bul.

A zsiros bojtar egy jo marék hust vett magahoz. Eldvette
a csobant ¢és a fakd szamaron a csarda fel¢ tartott.
Paraszt jon a karam felé. Megismerik. Varjak.

— A kutya se enne kentekkel! Agyon Isten! — kdszon.

— Nem bizon' pajtas, mert az Orara vagnank,
fogadjak.

— Gyere enni hozzank! — invitalja a gazda.

— K08sz6ndm, ne fogyasszak. — Jon kozelebb.

— De hoztal kenyeret? — kérdi a szamado.

— Nem biz én, de aggyik batyam.

ATALYIGAS ETELT VISZ A GULYAHOZ
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— Hust kapsz, de kenyeret nem.

A paraszt nehezen vette a juhdsz tréfajat, de evett, mert
ugy sem kapott kenyeret. A tarsasag neveti a tréfat.

De chol jon Joska. A juhhts vette a bort. Mi martottunk,
ettik a birkapaprikast. En a hurkdt gondosan elkeriiltem, a
tobbiek tigyis elfogyasztottak.

—Na, fiam, hat tudod-¢, hogy 6lte meg az 6rdog a fiat?

—Hat hogyan? — kapom meg a szot.

—Hat ugy, hogy enni adott neki, de innya nem.
Joska nem sz0l, csak adja a csobant kdzelebb. Mindenki tudja, mire
valo.

A tizoraibol ebéd lett. Mi lassabban, de ettiink. Uj vendégek
jottek, azok is ettek. Az id6 tamadt. A novemberi felleg hamar
alkonyatot csinalt. Az esé esett, a sz¢él fujt.

— Menjiink fedél ald! — mondjak.

Nem széltam ellene. Lassan megindultunk a Sas-csarda
felé. Egyszerii tanya az 0t mellett. Rozoga kerités ovezi. Kor-
latjahoz hataslé kotve. Nem is egy, hanem harom. Vendégek
vannak. Erzsi néni hatalmas termete kitér a bejarobol. Illoképp
fogad.

Az 1vo egyszerli. A karmentd piszkos zold. Az asztal nehéz
tolgyfa. A loca még nehezebb. Keskeny, kényelmetlen. Erzsi
néni csak a jovevényeket szamldlja meg. Tudja a tobbit. Két-
két iiveg bort ki is hoz mindenkinek.

Az asztal végén pasztorok iilnek. Megfériink. A bort meg-
kostoljuk! Erzsi néni vigyaz, hogy a két iiveg bor mindenki
elétt meglegyen.

— Na, de halljunk egy j6 notat, otthon szomorkodjunk! —
mondom s mar pakolom is ki kis beszélogépemet. Még a szot
|s megakasztotta a pusztai emberekben a kis masina.

— Hat ilyen bort ad, Erzsi néni, hogy egy noéta sincs benne!
— évodok.

Az oreg juhasz megtorli bajuszat és rakezdi lassan:

Nem banom, hogy parasztnak sziilettem.
Azt se banom, hogy zsiros juhdsz lettem,
igy is kirdalysag az én dllapotom:
Torvintivd az én goresos botom.
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— Meég egy régebbit, jo betyarnotat!
Az oreg iszik.; Ujra rdkezdi:

Ingyen iszik bort a betyar,
Mer' jo embere a csaplar.
Hajt az annak csikoi, tinot;
Meég se, csorgeti a bikat.

Hat az Andras bacsi! — és kezdem:

Heejh! Imitt-amott az alfédi csardaba
Bort iszik a szegin  juhdsz buvoba'.
Kit buvobci , banataba megiszik,
Megfizeti, aki reggelig alszik.

Kozben setétedik, a sziik ablakon alig dereng be valami
vilagossag. Nem latunk. A vén juhasz felkialt:
— Erzsi, hé! Tudod azt a notat:

Setit van, nem latok,
Gyuccsal rozsam vilagot!

Erzsi néni folytatja a tobbiekkel egytitt:

Gyulok, gyutok, csak gyere be!
Kiszen az agy, meg van vetve.
Vesd le a csizsmadat;

El ne keverd tulipantos agyamat.

Nem vetem le a csizsmamat,
Nem keverem el az dagyad.
Tiszta az én csizsmam:
Kipucujja minden este a babam.

Es szol a nota tovabb. Aki faradt, hallgatja. Aki még nem
dalolt, az is kiséri lassan. Feljajdul egy régi szép ballada bu-
banatos hangja. Fejiiket lehajtjak és énekelik:

Nincs  kesertibb kenyér, mint a szegin rabé,
Konnyhullosaival hamozgatja, szeginy.
Keriild el hat pajtas, a varmegye kézit,
Hogy meg ne kostolhasd keserii kenyeérit.
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Ezt is beillesztem a tobbi strofak kozé, keresem a tobbit.
Majd egy vidam romanc hangjai adnak 1) iranyt a hangu-
latnak:

Megtetszik az, aki betyadr:
Zsiros ingbe' gatydba jar.
Lam, az én rozsam nem betyar!
Fejir ingbe' gatyaba' jar.

A hangulat pompas. Két fiatalabb kiugrik a tdlgyfaloca
mellél. Tancra perdiill. Komoly méltosagosan jarjak a csardast.
Csupa tliz, élet, er6. Nem fogdznak 0Ossze. Mindenik maganak
tancol. De taktust, ritmust tart. Néha kurjatanak is egyet,
ahogy a virtus megkivanja. Ez az igazi magyar tanc, melyben
visszajon egy évezred magyar lelke. Sajndlom, hogy filmre
nem vehetem.

A gyenge lampafénynél még bajosabb a ndta, a tanc.
A pusztai sz€l is be akar jonni: latni szeretné....

Erdsen razza a rossz ablakot.

0



Sz6l a puska a Hortobagy-pusztan.

s lomha  vicinalis  lassan  docdg a  pusztan. Tiideje
%}%Hrossz, egyre kohog, tliszkdl. Az allomasokon meg-
B A 'ngegpihen. Nagyon kell nogatni, hogy elinduljon.

_:'.:j %A vonat tele van vadasszal. Vidam kacaj, jo-

Cﬁkedvﬁ adomazas és fiist van bdéven. A jO erds

minee kislistonfott sorba jar. Még az is iszik most, aki

tizz nem szokta hasznélni.

WASSE ibazni mennek a Hortobagyra.

A nap feljotte gyonyorl. A szinek ezer pompaja elézi meg
a faradhatatlant Napot. A keleti égbolt szinpadi fényben uszik.
Fekete felhdk ziillott foszlanyai festenek ald a mesebeli pano-
ramanak. Az ég kirdlyndje méltosagteljesen el6lép. His szelld
szarnyan repil tova fényes tekintete. Sugarai megaranyozzak
a pusztai avart. Ragyog minden a késé Oszi veréfényben. Ebred
a puszta...

Fent libasereg huz. Gagogva nézik le a foldiséget. A sok
»libagyilkos” az ablakhoz szalad. Nézi-nézi a tovaszallokat.
Meég a hiiséges kutyak is bajosan sziikolnek uraikra.

A kis ostoba birkdk most kelnek fel. Fejét felemeli a jam-
bor. Fektében a nap felé fordul. Feltérdel. Pihen. Taldn rdvid
imat mond a nagy Teremt6hoz, hogy 1j reggelre ébresztette.
Felall. Egyet béget. Megrazza bundajat. Lehull rdla az avar
szemetje. Megtisztalkodott. Es igy egymasutan. Folytatjak,
ahol elhagytak: legelnek.

Tal a Hortobagy-folyon hangos kolomp sz6l. Hatalmas-
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gulya legelészik. A marhak is a Nap felé fordulnak. Harapnak
egyet az avarbol, feltartjak fejiiket, hangos énekkel iidvozlik
a felkel6 Napot.

Minden é16 dicséri az Urat.

HNOADVEHOLUOH V SYZOHVHIT

sasupuigEay Jasgopr K

Az apr6 szikfokokat keriilgetem. Viz nincs benne, csak sar.
Annal rosszabb. A csetkaka és nadtovek koézt traccsol a ruca,
veszekedik a liba.

A szikpadkan juhasz all. Nagy felkotds bundija sarkig ér.
J6 baranybdrsapkdjat lehtizza  fejérél.  Osszehajtjia és a bunda
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aljaba teszi. Fejére  kalapot tesz. Atoltozik. Fél kezével hol
kalapjat, hol bajuszat igazgatja.

— Hasznaljik a nyugodalom! — batya.

— Ko6sz6ndm, hasonloképpen, vot reggelig! — fogadja.
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—Igyék mar valamit, olyan rosszul néz ki — tartom felé
a kististonfottet.
—Jokézbe' van, uram! — mondja tisztességtudéan, nem

inna, mig én nem iszom.
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Na, Isten éltesse! — iszom egy kortyot a méregbdl.

— Az Isten tartsa meg! — k&szonti ram és jot huz beldle.
Kohent egyet. Visszaadja.

— Jo6 egy ital, ezt nem latta a financ! — doérmogi.

A zsombékos kezd élénkiilni. En lefekszem a szikpadka
aljaban. Juhaszom figyel. A libak jonnek. Bizalmasak. A juhész
ugy all, mint egy szobor. Bamul a nagy vilagba. Egy Oreg glnar
felé lépeget. Néz ra, mintha kérdene valamit. Nem értik egy-
mast. A liba oldalt fordul és a z6ldes fiivon legelészik.

A juhasz lassan eléveszi a bunda alatt rejtegetett vadasz-
puskat. Hirtelen ral6. Telibe talalja a merész gunart. Felfordul.
A juhok megrebbennek. A puli ugatva a halott libara rohan.
Megszaglassza a meleg vért. Orvendezve hizelgi koriil gazdajat.
Gratulal neki.

— Ezt jol talalta, batya!

— Katona votam én, uram!

— Hanyat 16 igy naponta?!

— Amennyi elég. Haza is kiildok, magunk is ezt essziik.

Hiaba, a pasztor a legjobb vadasz.

— Megkinalom az urasagot is, hogyha meg nem veti.

A juhasz birkdjat hiiséges szolgdjara, a pulira bizza, lassan
megindul a jellegzetes nadalkotmany felé. A karam félkilo-
méterre van tolink. E juhszarnyéktol szaz 1épésre van a
vasal6. Tetejétlen konyha nadbol. Ez is hortobagyi specialitas.
Mogotte a kunyho szintén nadbdl. Ez az eleségnek és a
gunyanak épiilt.

A vasalo fiistdl. Ajtaja nyitva. Pazar illat arad ki beldle.
A j6 szaraz ganétlizon f6 a libapecsenye. A gyakorlott orr meg-
érzi, hogy ma nem birkahus f6.

Nagy, zsiros fattyu jon ki az ajton. DOl beldle az egészség.
Az egészségligyi kongresszuson reklamképpen mutogathatnak.
Ko6sz0on illedelmesen.

— Mit f6z061, draga 6csém? — kérdem bizalmasan.

A fit ranéz gazdajara, hogy szo6lhat-¢é? Biztatast kap.

— Hust! — feleli roviden.

— Ez a liba tegnap keriilt, mara megféztik — egésziti ki
a szamado.

A karamnal is libahus f6 — gondolom magamban.
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— Hat te vadaszol-e, kedves Ocsém?! — kérdem a kormos
bojtartol.

—En nem, én csak koppasztok, meg fézok — feleli
mosolyogva.

Lassan behuzodik a vasaloba. A koslatoval megpiszkalja
az arvaganétiizet. A bogracsban reszket a libahts.

— Forditsd meg csak, Pista, tan jé is lesz az man!

A fia leveszi a nagy bogracsot a szolgafardl, amiugy parasz-
tosan megforditja a libatestet. Felséges illat arad szét a kunyho
kortil. Vissza sem akasztja a bogracsot. A kunyh6é mellett a
gyepen leteszi. Melléiiliink. Esziink.

— Hat csak jol élnek itt kendtek! — t6rdm meg a csendet.

— Most az ideje, uram!

.— Sok liba jar itt? — kérdem.

— A vadiszok elhajkurasszak tiket erre. Ok nem liinek
egyet se. A liba minket ismer, oszt konnyen a csti elibe keriil, —
magyardzza az oreg.

— Osztan tegnap is kett6t tanaltam, nem tudott re-
plilni, — egésziti ki a fit — behoztam. Meg a kutya is ho-
zott egyet.

— Szarnyalt libak voltak — magyarazom.

A kunyhoban négy liba logott felakasztva a nagy bundak
mogott.

A novemberi délutdn nagyon rovid. Az este mindjart ott
van a dél utdn. A vadaszok mar késziilddnek a lesgodrokhoz.

A libak is érzik az estét. Mozdulnak. Oriasi csapatok huz-
nak a Tisza fel6l. Még latnak. Megpihennek a legelon és a ve-
tésen. A gazda nem Oriil neki. Gagognak, veszekednek, nyug-
talanok. Néha megrebbennek. Mint a siiri kod gomolyog a
foldon a hangos tarsasag. Impozans latvany a félhomalyban.
Még nem jonnek kozel. De oldalt sz6l a puska, ide nyomja a
libahadat az oldaltaimadas.

Felettink kisebb hadak szallanak. Latjak a lesgddrot,
magasan szallnak. Nem mozdulnak. Egy-egy tiirelmetlen va-
dasz rasiiti puskdjat. Hiaba. A vezérliba nagyot kurjant és
repiil a rend tovabb.

Az alkony leszallt. A libak repiilnek befelé. Nem szdlnak.
Hangtalan suhannak el felettiink. A jo szemii vadasz latja, a
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rossz szemi sejti. Megindul a 16v6ldozés. Szol a puska. Hull a
zsakmany. Egy harctér a kornyék.

Baratom egy kis liliket megszarnyalt. Esd6 tekintettel néz
rink a kis ostoba. Eletéért esd. Nem bantottuk. Kikotottik az
arvat csalinak. Vartunk. R&jon a tobbi. Jo zsakmanyt hoz a
szerencsétlen.

Csend van. Csak a tavolbol szolanak a fegyverek. A kis
lilik egyszerre elkezd sirni, jajgatni. Réngatja a kotelékét.
Elesszemii, kitlind vadasz baratom, meglatja a bajt. Oda 16.
Egy oridsi rétisast sebzett meg haldlosan. Odaszalad. Megkapja
labat. A sas Osszeszedi minden erejét. Hatalmas csérével bele-
ragad baritom csizmajaba. A csizmat meghasitia. Uj 1ovés ki-
oltja ¢letét a hatalmas rablonak. A sas hli parja a veszélyt
éreze, segitségiil jott, de visszavonult a puska eldl.

Koriltiink szolott a kolomp. A gulyas jartatta ¢éjjel a
marhat. A latohataron itt-ott ragyogott a tliz. Pasztortiz ez.
Az arvagané izzott ¢és vilagitott, hogy a pésztor tudja a ko-
romsotét éjben, merre van a kunyhdja.

A hajnal kozeledett. A liba Ujra mozdult, jokor ébredtek.
Szalltak ki a Tisza felé enni és inni. A vadaszok ujra munkaba
alltak. A puska Gjra sz6l minden irdnyban. A megrémiilt vad-
ludak csak felfelé tudnak menekiilni. Magasan szalltak, hogy
kikeriiljék a biztos halalt. igy is sok zsakmanyul esett a hajnalon.

A Nap ujra feljott. A puska megpihent. A vadéaszok bd
zsakmannyal megrakodva jottek az allomas felé. A gulya még
pihent. A gulyasbojtar pedig felcsapott libahordarnak. Vitte
a bd zsdkmanyt az uri vadasz utan. Mert ilyenkor nagyon sok
nagy ur felkeresi a Hortobagyot.

Volt regény, volt kaland, jokedv ¢és aldomas; de liba is
volt béven.



Pusztul a régi pasztor- és betyarnota
a Hortobagyon.

SEARARARALARARS
g&iﬁhﬂﬂj}t"‘a . . .
= *__.,‘-— Hortobagy-puszta most szebben virit, mint egy

EAL A E{%j(’) tavaszon. A fli magas. Az Orids puszta dus-
1.; 2 l;fr{c;sel.ymes szényeggel van bevonva. Sotetzold a
%?_ mwc Naja. Puha 61ébe heverésre hiv. Osz van.

E f%ﬁﬁﬂ&lﬁ A gondos természet potolni akarja, amit a
g%ﬁ’%%ﬁnyér elején elmulasztott. Tarka virdggal szorta

%%ﬁgﬁ'rﬁtele a szép Hortobagyot. A korpafii hofehér
PV fejével integet. A sarga bobitas szikfli szinesiti a
gyér fivezetet. Szines, de nem illatos mar. Késoi viragzas.

A vadnefelejcs, kokoresin, gelicetovis tarkitjdk a vad-
virag-diszt. Amaz lent virit, ez feltartja fejét. Vigyazz! Mert a
virag mogott tiihegyes tiiske les. Megsztr, amig cirégatod.

A viztelen mélyedéseket a szikisoska égszinii viraga pom-
pazoan rakta ki.

A fecskék is késziilnek mar. A telefondrotokat ezrével {ilik
tele. Hangosan beszélgetnek, tanakodnak, csevegnek. Egy oreg
er6s kialtasokkal felszall. Vissza-visszanéz; fecseg. A tobbiek
utana indulnak. Nagy kort tesznek a levegbben s leszallnak a
gyepre. Indulnak téli hazajuk felé; gyakorolnak.

A Nap mar nem heves. Tekintete fatyolos. A tiszta., csen-
des levegében millio cecelégy orvénylik. Osz van. Hosszli bika-
nyal nyajtéz kodik fejiink felett. Az Alfold léggombje, a buza-
lopd szall. Isten veled nyar!

Két gulyas hat bombold, fiistos bikat hajt, meg négy
tehenet. Az egyik lovon kiséri, a masik gyalog, mezitldb. Az
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egyik filistos észrevesz. Felém villog. Bossziusan diinnydg-
A 16hatas pasztor mellé lovagol, jot vag rajta az ostorral
egész hathosszaban. A bika a tobbi kozé csapddik. Nincs baj.

— Hova, hova? Adjon Isten! — szeg6dok mellé;jiik.

— Széllitjuk a bikadkat a bikagulydba. Nincs rajuk sziik-
ség — felelik.

— Hat a tehén is a bikagulyaba megy? — kérdem.

—A' man nem. Azok visszajonnek. Tehén nélkiill nem
lehetne a bikékat hajtani.

— A bika sorsa a tehén — gondolom.

— A jo flivdn nem nagyon hiztak meg — kezdem ujra.

— Nem hasznos ez a mez6 — felelik. Meg nappal rettentd
sok fireg, légy van; az éjjel hideg. Nincs a joszagra az ido.

A bikdk a torténelmi o6don téglaalkotmanyra, a kilenc-
lyukti hidra érnek. Nem akarnak ramenni. A lovas megereszti
a karikast. Végigveri a makacsokat. A gyalog botjaval oldalozza,
nevérl szolongatja Oket. Atverik a hidon. A lovas benéz a
csardaba, egy iiveg bort megiszik s jo lovan megy vissza a
kunyhoéhoz.

A hortobagyi csarddba lassan vig jovevények jonnek.
Mind ismerds, régi pasztorember. JO dalos, jo italos ember.
Valogatott tarsasag. Az én tiszteletemre gytilnek.

Elokeriilt a cifraszlir, sarkantys csizma, sotétkék ing. gatya,
darutollas, tuzoktollas kalap. Bronz arcuk simara borotvalva, a
bajusz kungorgosan kihtizva, csinosak s nem tudjak, miért jottek.

Pedig messzir6l  jottek. Papegyhazarol, = Angyalhazarol,
s6t még messzebbrol. Ezeket még nem gyarta at a modern
kultira. Egyszer(i, értelmes, mint minden j6 pdasztor ember.
Elokeritettem a vén Rimandczi Lajost is Nadudvarrdl. Vén
hegediis ez. Csindlja, tanulja a notat 36 év oOta. Huzza és énekli.
Megvéniilt 6 is. Hatvanhatodik évet tapossa. Inkabb felejt
mar, mint tanul. De megtette kotelességét. Magyar népdalt
énekelt idegen hercegeknek, magyar magnasoknak. Notara
tanitotta az egyszeri pasztorokat. Hortobagyi népdalokra
tanitotta Jokai ,méltdsagos urat”, Hermann Ottét. Van annyi
tanitvanya, mint egy atlagtanitonak. O nem kap se nyugdijat,
se emlékoszlopot. Teste jeltelen sir alatt porlad el, de emléke
¢l a pusztak fiainak szajan.
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—Isten hozta a tekintetes urat! — siet felém.

—Ma lesz noé6ta, kell a hegedi —  valaszolok.

—- Bor is lesz? — kérdi kémlel6leg.

—Vacsora is elébb.

— Nem i1s alszunk ma iccaka semmit, én man tudom —
feleli csalafinta mosollyal.

A pasztorok tisztelettel koszontenek. Rimoczi megviszi a
hirt. Jokedviiek lesznek.

Ezalatt a csarda alacsony bolthajtdsos szobdjaban gyiilnek
az érdeklodok. Behivom a pasztorokat, kipakolom a fonograf-
gépem.

—No, el6 egy jo dalos, ide egy jo Oreg nétat e tdlcsérbe!
Senki se jelentkezik.

— Ezt mar lattam dalolni, nem kell abba a néta.

— De ez nem tud addig danolni, mig noéta nincs benne.

— Menjik ken, Rimoczi ur, ken' man sokat probalt —
mondja egy fiatal.

Rimo6czi még hatrabb 1ép és szégyenkezve mondja.

— Menyjik a fene. Ezt még nem probaltam.

— Azért is ken' jon elébb. Jojjon kozelebb, nem essziik
itt meg kendet — parancsolok ra.

— Nem kell man kend a kutydnak se — biztatjak.
Rimoczi  elésomfordal. Félénken leiil. Fejét a tolcsértdl el-
forditja. Nem tetszik neki a helyzet.

— No, Rimdczi, egy oreg ndtat! — biztatom.

— Nem jut nekem most egy se az eszembe.

—Nem szégyenli ken' magat. Ilyen noétafa kend — piron-
gatom. — Nem hittem volna.

Rimoéczi megtorli  szajat. Felveszi hegediijét. Egy isten-
telen rossz polkat kezd jatszani.

—Nem ilyen kell. Ezért nem jovink a Hortobagyra —
pirongatom tjra.

— Hogy is mondja csak:

., Megbotlott a fako szamaram laba,
De sokat atjott a hortobagyi pusztira,.
De sok juhot baranyostul elhordott,
Acélpatko a labarul lekopott.”
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— fgy van az, a tekintetes ur jobban tudja — neveti.

Sok nogatasra belekezd. Elkopott hangja gyenge. Izgatott,
Kohécsel. Kétszer-haromszor elénekli. Kozelebb-kdzelebb hajlik
a tolcsérhez:

., Lura, csikos, lura, nem a csarda felé;
Elszaladt a mines Kis-Margitta felé.
Tul van a hataron, man mas teregeti:
Eztet a szamado nem nagyon szereti.”

Az oreg belejott. Ahitattal énekel. A fonograf jar. A vén
dalnok boldog, mikor baj nélkiil felvette notajat a gép.

Csak a kezdet volt nehéz. A pasztorok kozelebb jonnek.

—No, egy masik bator ember {iljon le. Az Oregebbek
huzédoznak, a fiatalokat toljak elére. Ezekkel nem sokat érek.
Hangjuk j6 van, de az Oreg nétit nem tudjak. En mondom
régit emlékeimbdl.

—Na, Mihaly gazda, egy jo6 angyalhdzi noétat! Hogy is
mondja csak:

,, Fistot lokott a Citra hat.
Most szogalok huncut gazdat.

Az dreg megkapja a nétat, teletiidével fijja tovabb:

Szaraz kenyir a sziirujjba’:
Nehezen csuszik magaba.”

Erre igyunk egyet. Iszunk. Iszunk megint. Kozben a jo
malactokany kész. Pompas illata jo elére jelzi érkezését. A gépet
félreteszem. Esziink és iszunk istenigazaban.

— Igyunk, uram! Mer' azt hiszi ez a siildo, hogy a kutya
ette meg — emeli poharat Mihaly gazda.

— Igaza van, Mihdly gazda — veszi is jol az italt.

Vacsora utan jobban haladt a munka.

— Na, Rimoéczi, ken' sok szegény legénynek muzsikait,
egy jo betyar nétat mondjon ebbe a masinaba.

— Elfelejtettem man én, uram. A betyarok elvesztek, nem
kellett ez a nota.

— Na, kennek se sok hasznat veszem ma.

De felall Imre, a szamado és atszellemiilve dalolja:
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Nem loptam én életembe’,
Csak egy csikot Debrecenbe’,
Azon hajtottam hat tinot,
Mind a hat daruszorii vot.

Elhajtottam Kecskemétre:
Nigyet eladtam beldle.
Kettot adtam a bironak,
Az én kiszabaditomnak.

A birinyi fogadonal
Kilenc zsandar elébem all;
Mind a kilenc kerdi tillem:
Hun az utazo-levelem?

Mingyadr, mingydr megmutatom,
Csak a pisztolyom megfogom.
Kettot rogton fejbe liittem:

Itt az utazolevelem.

Pompas betyarballada. Biztatom, kérdem azokat, amelyik-
bol sikeriilt par sort megtudnom mar régebben. Nagyon nehezen
ment. Nem tudjak.

— No hat egy j6 pasztorballadat halljunk mar.

Mar kezdem is:

Hejh! leigett a hortobagyi hodaly.

A pasztorok megkapjak:

Beleigett kilenc juhaszbojtar.
Kilenc bojtar kilenc par ruhdja;
Szamadonak sallangos bunddja.

Es folyik ez a szomora pasztorballada  tovabb.
— Itt van egy, tekintetes uram, amit az es6 nem vert meg!
— mondja Mihaly és kezdi:

Hejh, de kiszaradt a tobul mind a viz, mind a sar,
A szegin barom is csak pasztorjara var.
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Istenem, teremtom, aggy egy  csendes  esot,
A szeg in' joszagnak jo legelomezot.
A szegin' joszagnak jo legelomezot,

A szegin bojtarnak igaz, hii szeretot.

— Na, e csak jo régi, még nagyapamtul tanultam.

—Jo, jo, de az els6 sor tan ugy van: ,Kiszaradt a tobul
mind a sar, mind a viz!” — nemde?!

— Nem, uram! A tobul el6sz6r a viz, azutan a sar sza-
rad ki.

Igaza van. Ez nem tanult fizikai foldrajzot, mégis jobban
ért hozza, mint én.

A bor jol fogy. A hangulat emelkedik. Dalolnak, dalolnak.
De ha szabadon eresztem Oket, mindjart egy-egy ujabb notara
térnek. Olyanokra, melyet a debreceni vasaron az ,,istéria”-
arulok hoznak Budapestr6l. S6t a fiatalabbak még egy Zer-
kovitz-notatdl sem riadnak vissza. Természetesen ezt is rosszul
daloljak.

— Na, Mihaly gazda, még egy Oreget.

— Ezt a masinat szeretném man hallani.

— Na, ha egy jo notat beledalol a csébe, az a masina rogton
visszadanolja.

Mihaly nagyot néz, iszik egy pohar bort, megtorli szajat.

— Ez, az ¢én hangomat?! Olyan masindt még nem csinal-
tak, uram.

— De ez olyan, Mihaly gazda, probalja meg!

— Probalja man ken'! — biztatja mind.

Sz6t fogad. Kezdi is:

A minap a Kadarcs mellett,
Harom juhom hatot ellett.

Van man juhom, van baranyom:
Szerethetsz man kisangyalom.

— Na, uram — nem tudom, hogy hogy tiszteljem! —
szeretném ezt meghallani.

Fesziilt érdeklodés kozt a leaddt szerelem a gépre ¢€s par
perc malva gyonyorkodott Mihaly gazda a sajat hangjaban.

— Na, uram, ezt nem hittem volna. Még felesel is! —
sz0l, midon a gép egy kiilon hangot ad.
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Lett erre vallalkozas, Nem kellett nogatni a pasztorokat.
Csak a notat kellett kivalasztani. Egyik éppen énekli:

Nem banom, hogy parasztnak sziilettem,
Azt se banom, hogy zsiros gulyds lettem.
Kiskiralysag igy is allapotom,

Igazgato, torvinytivé botom.

A hajnal mar kozelgett. A néta még hangosabb, mint este.
Egy paran engedelmet kérnek, hogy tancoljanak. Rimoczi
taktustalan muzsikaja mellett oly tiizzel raktdk a csardast,
hogy megnézhette volna barmelyik tancmester.

Biztatom Mihaly gazdat, hogy inkdabb nekem énekeljen
par oreg notat.

— Notas ember vagyok. Kisember létemre a gazdak is
szivesen elnotaznak velem. De ezeket a régi pasztor-, meg
betydrnotdkat nem niztilkk semmibe. Nem tanultuk meg. Elig,
ha egyet tudtunk beldle.

— Elég baj az, Mihaly gazda, ez lenne az igazi magyar
néta, nem a vasari nota. Ebben van igazi 6rom. banat.

Rimoczi belekezd éppen egy régi balladaba:

Bereg Nani piros pantlikdja:
Nem fonja azt tobbé a hajaba.
Tedd el, Nani a ladafijaba:

Jo lesz majd az a janyod hajaba.

Hangja elcsuklik. Sir keservesen.

— Az Istenit ennek a notanak; egisz megrikatott — men-
tegeti magat.

Lehajlik a nehéz asztalra, alszik. A legéregebb pasztor
kijelenti: ,,elég vot, menjiink”. Felallanak.

Az Oreg allasbol eldkeriil a 16. szamar. Ki lovon, ki sza-
maron, ki gyalog elindulnak a sz€lr6zsa minden iranyaba.

Osszepakolunk mi is. Sok 1j noétaval lett gazdagabb gyiij-
teményem. Tobb balladat, melybdl még hianyzott, kiegészit-
hettem. Megmentettem a magyar kultiranak.

Auté tiilkolt. A reggel uri vendégeket hozott az egyszerl
csardaba.
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Viragzik a Tisza.
: masnapjan  végre  kislisott a  nap.
cHuszonot napig koborgott a fellegek mogott.

: a hideg es6, fujt a nagyszaju szél,
“didergett a fiird6z6 ember. A gazda konnyes
SRSt =szemmel nézte, nézegette naponkint hol a vetést,

'._I : 25 hol az eget. Kifogasait ugyan felkiildotte az

Tl égieknek, tanacsot is adott nekik béven. Hidba.

Az es6 csak zuhogott, a termés, a bOséges igéret, a foldon
fekiidt. Ugy latszik, korunk vivmanya, a radio, nem vitte fel
sem a keserveket, sem a tanacsokat. Légkdri zavar volt, nem
mikodott.

Végre kisiitott a Nap.

A tajék nyari melegben ég. A Tisza rohan. Halaszok
jarjak a vizet. Az 4aradasban a hal fent jar. Egy-egy jo
falatért nagyot-nagyot ugrik a kedélyes ponty. Aldozatat
kergeti a falank csuka. A ravasz harcsa pedig ott les, ahol
kavarog a viz.

Ladikra szallunk. Feleveziink a sarkantytiig. Itt vag a viz.
Mély kiirtdk kergetik &riilt iramban egymdst. Ot-hat egymds-
utan. A kiirték ott elmulnak, emitt keletkeznek. Orvénylik a
viz. Az ember megtorpad egy pillanatra. Mellette halad a
csolnak. Az Orvény megkapja, vinné a korbe. Harom markos
legény 0t evezdje nem engedi. A viz tdmad. Az izmok fesziilnek.
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A csolnak nyog. Az emberi eré gyoz a vizek felett. A ladik el-
halad az ar mellett.

A kozépen egy kard hajbokol az Orvényld vizbdél. Az erds
zsinoér reszket. Koriilnézek. A horog méteres csapohorog.
A tiszai halasz legkedvesebb horga. Olyan ostorsuhogd vastag
a zsineg. Méter hossz lehet. Végén egy jo vastag kaszorombol
hajtott nagy horog. Az egész egy jo vastag parti karohoz van
kétve.

A horog végén egy jo negyedkildés marna vergddik. Elevenen
van a horogra huzva ugy, hogy az éles, de goromba szerszamot
a hataszdja alatt huzta at a még gorombabb kéz. Ez a szeren-
csétlen csalihal itt vergddik harom-négy napig, mig sorsa be
nem teljeslil. Vagy egy nagy harcsa bekapja, vagy megdoglik
és a halasz a vizbe veti.

A kinlodd meglat benniinket. Osszerezzen. Veri a vizet.
Kavarog. Menekiilne. Nem tud. Rangatja a zsineget. Vérzo
teste megfesti a széke vizet. Mi megindultan nézzilk a szeren-
csétlent.

— Ez az élet, fiak! — mondom halkan.

— Elég csunya! — feleli a kormanyos.

A halasz mar tapogat el6 a magas parti fi kozt. Figyeli,
hogy a szegény, halélra itélt marna melyik sorsa teljesedett be.
Megnézi, hogy mi, allatvéddk, nem eresztettiik-e el.

Nem szereti, hogy a csolnakkal a horga koriil jarunk. Vadul
néz rank le a partrol. Koszontésiinket nem fogadja. Piszkos
pip4jat mérgesen szivja. Goromba ember.

Az oOrvényt elhagytuk. A magas Tiszapart versenyt szalad
a ladikkal. Csak ellenkez6 irdnyban. A magas partban szaz és
szdz, majd ezer és ezer lyuk sorakozik egymas mellett. Itt csak
egysorban. Emitt mar emeletesen egymas felett. ime itt hat
emeletet olvasok meg.

— Nézziik meg!

Felmédszunk a szakadékos partra. Parti fecskék ezek.
A lyuk félokdl b6, egy arasz mély. Amint maszunk, minden
lyukbol két-harom fecske repiil ki. A fidkdja meg félénken
huzoédik hatra. Nincs biztonsagban. Oriilt iramban vagodik
szemiink k6zé. Menekiil.

Az agyagodi mélyén kevés gazbol Osszeganyolt, tollal
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rosszul bélelt fészek van. Mar kikoltottek. A hasadékokban
vékony tojashéjak hevernek.

Szaz ¢és szaz csevegd repked folottink, szidnak, atkoznak
benniinket, a lakéashaboritokat. Le-le csapnak rank. Megakarnak
verni. Igazuk van. De mi erésebbek vagyunk.

Hajonkat partoldalra htzzuk. A part emelkedik. Beldle
csontok és cserépdarabok kandikdlnak ki. Oldalt maszunk.
Veszélyes hely. Ha megomlik a tilmeredek, laza part, befed,
vagy a Tiszaba dob. Innen nehéz a menekvés.

A kivancsisdg nem enged szamitani. V3ajjuk, bontjuk
a partot. Kézzel dolgozunk. Minden keménytargy uj leletet
sejtet.

Durva mavii  edénytoredéket, égetett  csontdarabokat,
simitd6 csontokat leliink. Mindegyik 5—15,000 ¢év kulturajat
mutatja. Régi korét, mikor az ember elGszor alkotott a foldon.
Az edény mellett az Gsember tlizhelye. Tomérdek hamu, Ossze-
égett fold jeldli ezt.

Mi kormiinkkel kaparjuk a hamut, szedegetjilk a csere-
peket. A serény Nap délre jar.

A délutan masodik fele jon. A nap meghanyatlik. A Tisza
meglehetds nyugodt vizén kiilonds rovarok repkednek. EISbb
egy-kettd. Késobb tobb-tobb. Olyan, mint a szitak6td, de lom-
habb és nagy farka van.

Csolnakba iilok. Ki a vizre. A parthoz kdzel, hol nem vag
az ar. kilonds tiinemény észlelhetd. A vizre felbukkan egy
fehérzsak. Megreped. Egy fénylo fekete fej tor el6. A selyem
zsak lefelé, a feketefejii allat az arral szemben uszik. A viz-
szinén vergddik. Vergddésében a zsak reped. Két barna szarny
jon ki. A szarnyakkal nagyobb ellentallast fejt ki. Hasad a
zacskd: labak jonnek eld, végil a két farka szabadul legnehe-
zebben ki: Veri, csapkodja szarnyait, htizva a zsakot, fel is
repiil, vele. Ujra leesik. Végre megszabadul a selyem zsaktol.
Ezt Osszelapitva viszi a viz lefelé. A szép feketesarga kérész
pedig vigan repiil a folyassal ellenkez0 iranyban.

Ez a tarka két hosszu farka kérész a him. A nlstény szeré-
nyebb ruhat visel.

Hat ora tajban egyre tobb fehér zsak uszik a vizén. Egyre
tobb kérész repked a viz ellenében. Valamennyi vig. Alig élnek,
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mar baratkoznak. Egy kis néstény kérészt harom-négy koriil-
dong. Szeretkeznek.

Amott egész tomeg repked egyiitt. Ezek lakodalmat iilnek.
A Tisza felszinén, mint lagy télen a nagyszemii hd, hullanak,,
usznak. Tobb zsak mar nem uszik. Mind kikelt, ami mara volt
esedékes. Ezer és ezer oriil, repked, szeret és bukik a vizre.

Jo vilag van a halakra. A viz tetején uszkalnak, kapkodjak
a haldoklét, vagy a gyonyorben fuldoklot. A parti fecskék
megostromoljak a repkeddket és vig csicsergéssel viszik az
inyenc falatot kicsinyeiknek. Az OoOlyvet, vércsét nem hivtak a
das lakomara. Lecsapnak a kis fecskékre. Elejtik. Hangos
puskank rendet csindl a ragadozokban. Még a méla varju is
eljon a das lakomara.

A Nap lemendben van. A rajzas csokken a folyas ellenében.
A vizszinén ezer félholt kérész vergddik. Nem akarnak az
enyészetbe menni. Hossz csikokat huznak a vizén a folyas
ellenében. A viz er6sebb. Viszi 6ket. Az ¢Eleter6sebb két szarnyat
égre emeli, segitséget var. A gyengébb féloldalra fordul, csak
félszarnyaval veri a nagy temet6t, a Tiszat.

A Nap leszillt. Legtobbnek sorsa beteljesiilt. Eletteleniil
viszi a zavaros viz. Tizezer és tizezer halott par ora alatt.
Es mégis a tiszaviragnak van legcsodalatosabb élete! Par orat
¢él. De ezt ¢li is. Eszmél, oriil, szeret és meghai: mikor hivatasat,
vagyat betolti.

Masnap reggel két ujjnyi vastag szegély huzodott a partra.
Az elholt kérészek hullai rothadnak a forré napon.

Amde rothadé testiikbél Gj élet hullott a Tiszdba — a meg-

termékenyitett pete.
AR
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Szamadonak nincsen semmi kara.

ﬁ?g_ég Marton napja volt 1921-ben, az els6 ho
N §,§megj6tt. Koran jott, csak Erzsébetre, tobben

oMV Widiinkabb  Katalinra vartdak. Ez a szabélyos, mert
qloir Pﬁﬁ*a rigmus ezt mondja:
et T2 Erzsébet, Katalin  havat szoktak  adni,
el A bitang joszagot jaszolho' kétozi.
# A ho  viharral jott, szomyli  viharral. A
pusztan a vihar megsokszorozodik. A hideg északi szél féke-
veszetten rohant a végtelen sikon.

—Merriil fo a szél, Pista? — fordult a telel6-juhdsz a
bojtarhoz.

—Fejtiriil, gazduram, rossz 1d0 lesz! — allapitja meg
a bojtar.

— Akkor verd Ossze a joszagot — tOlti a pipajat a szam

ado.

A fia elindul. Hossz bunddja sepri az avart. A szélvihar
er0sodott. Az ember alig tud megallani. Minden konnyebb
dolog mozog a pusztan. Viszi, seperi, gorgeti a fergeteg, ami
utjaba esik.

Az 6nos esO hasitja az arcot, mint a reszeld. A birka béget.
Bantja a rosz id6. Nem fazik, j6 guinyaja van. Az id6ét azon-
ban mégsem szereti.

A bojtar két pulival nem bir vélek, végre Osszebujnak €s
hattal fordulva a szélnek, acsorognak.
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A szédmado6 is kimegy, megnézi a falkat. Var. Nem lohad
a vihar. Megunja az iddt és a bojtarral bebuvik a nadkaramba.

— Mos' man megallapodott a birka, nem megy a' sem-
merre mar — nyugtatja meg magukat.

A ho szital, a szél kavarja.

— Pustol man! — jegyzi meg a fiu.

— Hat rossz egy id6! — mondja ra a gazda.

A pustolastol nem lehet latni tiz 1épésre sem. A puli szikol
A bojtar kibuvik, elmegy a falka fele. Nyugalom van. A birka
még 6sszEébb buvik. A harangos megrdzza a harangot.

— Még allanak! — jelenti a nagy fiu.

Pipélnak, hallgatnak. Elszunnyadnak.

A ho csak viharzik. Béven hull. A falkdban a fegyelem meg-
bomlik. Egyesek elmennek. Utkozben befedi a ho. Ujra tovabb
mennek. gy kikeriilik a teljes betakarast.

A nagyobb tomeg nem hagyja a harangos iiriit. Kitartdan
allanak egymas mellett.

A viharszarnyan szall6 ho akadalyba iitkozik. Feltor-
laszolodik a falka szélén és lassan befedi az egész falkat.

A vihar elmult. A szamad6 ¢és a bojtar elojottek. Alig
tudjak vagni a magas havat. Keresik a falkat. Egyes elkény-
szeredett birka béget. Feje, nyaka latszik ki a hobol. Segitséget
kér. A karamhoz viszik.

— De hun a tobbi? — kérdi ijjedten a szdmado.

— Biz aszt elverte az iid6 — feleli a bojtar.

Es mennek keresni a falkat kozelben, tavolban. A szamadd
megyén. Ové a sulyos feleldsség. Bejarja a Hortobagyot,
Ujvérost, Nadudvart, Ivant. Sehol semmi nyoma. Busan visz-
szatér a csarddba. Itt mindent tudnak. Meg is vigasztaljdk a
bankodo lelket,

—Nem vettek észre itt egy nihany birkat csavarogni, —
agyun Isten!

—Gyuri bacsi sejt rola valamit — mondja a csardasgazda
— 1jjik le na, kertijjik bejj ebb!

A szamadot nem kell sokd invitdlni, mar megy is. Nehéz
bundajat az asztal mellé leloki, a hiliséges puli rogton ra is
fekszik, a kampot az asztalon keresztiil teszi, nagyot sohajt.

A csardas mar hozza is az iliveg bort. A juhdsz megtorli
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szajat, félretolja bajuszat és csak 0gy pusztai moédra az iiveg-
bdl iszik.

Az oreg Gyuri juhdsz kdzben eldcsoszog.

— Na, Gyuri bacsi, mit tud kend?!

—Hat ecsém uram, az elobb a Hortobagy-parton egy
nagy hofuvas koriil egy tamolygd birkat lattam. Idegen szava
volt, oszt' gyengén bogott. Emelgettem, elhoztam az 4llasba,
ott van most is.

A pasztor felugrik, megissza borat, a maradékot Gyuriba
tolti. Felkapja bundajat, csak ugy félvallra.

— Na, Gyuri, j6jjik ken', mutassa meg!

— Man montam a biztos urnak.

Es mennek a hoftivashoz. Kozben a biztos is jon néhany
lapatos emberrel. A birka nyoma utdn hozzafogtak a ho-
domb kiasasdhoz. DéEIt6l estig nagy buzgalommal kidstak a
falka felét.

Elrémiiltek a Hortobdgy minden fenséges borzalmahoz
szokott emberek is a latvanytol.

Ahogy a hofavast lapatoltak, az alldogaldo birkakra nem
nehezedett a ho, hanem az erés parolgas folytan bolthajtas-
szerien {lregesedett rajuk. Orruk eldott a lehellés folytan még
nagyobb {ireg volt.

— Na, még ilyent se' lattam — mondja a szamado.

— Isteni csuda ez! — felelik.

—- Hogy meg nem fulattak a ho alatt?!

— Azir, mert lyuk vot koriilottik.

Tényleg ebben a sziik liregben voltak szegények két é&jjel
és két nap étlen-szomjan. A laza ho atszlrte nekik a levegdt.
Az ¢hségtdl teljesen el voltak gyengiilve.

Ot gyengébb tarsuk nem birta az allast. Osszeestek a ho-
barlangban. Ezeket agyonnyomtak. Meginditd a kép. A szegény
dogbirkak feje hatra van nyomulva; nyelvilk messze kildgott.
Kiizkodtek a levegéért. Hiaba. Meg kellett halniok.

A lapatosak serényen dolgoznak. Nem késlekednek. “Eletet
¢és vagyont mentenek.

Az Oreg harangos vezéririt oldalt délve talaltak meg. Még
¢lt. Hirtelen kiteszik a gyonyorti allatot a tisztara. Egyet-
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kettét fij s rovid id6 mulva imbolyogva szamoklalni kezd.
Eleséget keres.

Mire a Nap leszallt, hetvenot birkat astak ki a ho alol.

Masnap folyik a munka tovabb. Keresik a 25 birkat.
A pasztor hii tarsa, joban és rosszban osztalyosa, legmegbiz-
hatobb cselédje: a kis fekete puli kutya szorgoskodik legjob-
ban. Szaladgal, szokdécsel, szaglaszik, kapar gyorsan, frissen,
vidoran.

Egyszer csak megall. Fajdalmasan csahol. Kapar két piri
labaval. Belebiivik a lyukba. Szalad gazdajahoz. Cseveg. Két-
labra all, kéri.

Megassak a hofavast s egy birkat talalnak alatta. Utana
a masikat, harmadikat fedez fel igy a puli. Huszonnégy birkat
szedtek igy 0ssze a Hortobagy mentén.

A puli oril, hiszen ez az ¢ érdeme. Gazdaja simogatja.
Szeretgeti. Az ételbdl az els6 falatot adja neki.

A falkabol csak egy maradt oda. Elkoborgott. Elverte
az ido.. .

A hotemetének 6t halottja volt. Amde, ha késnek még
egy fél napig s a ho lyukacskait befedi az idokozben feltamadt
esO, mind a szaz elkényszeredett birka ott fulad meg a ho alatt.

A szamadoénak nincsen semmi kara, mind az o6t dog a
gazdaké volt.




Mikor a ciganynak a logjobb hataslo sem kell.

ratogatasukkal tisztelték meg a kecskemeéti gazdak
; a debrecenieket. Volt magyaros sziveslatds, nagy
===cvendégfogadas. A debreceni civis kitett magaért.
=8 -“Masnap a Hortobagyon folytatodott a ven-
“dégeskedés. Olyan kocsi-tabort ritkdn latott a
#%ta Hortobagy, mint amilyen a  kecskeméticket a
eEhortobagvi Halastonal varta.

Volt  latnivald mindeniitt. A programm
percnyi pontossaggal ment. Ménesrél-gulyara, kunyhordl-kuny-
héra mentek a kocsik, vagtattak a jo lovak egyszéltében
a tagas pusztan. Igazi kocsiverseny volt. Szép volt.

Még dél sincs, a csardanal vannak a vendégek. Itt a varos
mutatja be orszagos hirii torzsménesét.

Gyonyortt  allomany, szép lovak. Bujdosé Janos, a varos
csikdsa, szép hataslovan, cifraszlirben, 6si modon tereli a
ménest. Dobog a fold a vagtato lovak alatt. A régi lovas
magyar kor ¢led fel az ember lelkében.

A vendégek 4hitattal nézik a gydnyori joszagot. Oda-
odalognak a muzsikas ciganyok is bamulni.

Bujdos6 produkalja magat. Hatvankétéves kora dacara
a legjobb lovas a Hortobagyon. Ugy iil a hataslovan, mintha
raontotték volna. Pedig nincs nyereg a lovan, csak a csikds-
priccs. Most vagtaban jon a vendégek felé. Karikdsa boszor-
kanyosan jar a kezében. A 16 tudja, hogy nézik, biiszkén
vagtat.
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Most a valyinak jon. Mint a madar repiil keresztil a 16
a magas akadalyon. A vendégek 6rommel nézik a pusztak fiat.
Az Oreg debreceni civis mellett 6dalog a nagy hosszl

ciganyprimas.
— Na, Laci, azt a lovat neked adom, ha haza mice a
hatan Debrecenbe, ugy mint az a csikos il — teszi a joizi

magyar az ajanlatot.

CSIKOS BOJTAR INDUL A PUSZTARA

— Hat azt hiszi, nemzetes uram! hogy nem iiltem én még
lovon — feleli a cigany.

— Nacsak ne beszijj annyit, hanem fogddz velem!

Bujdos6 megforditja a ménest, egyenesen az alkudozok felé.

Lett nagy ribili6. A vendégek gyorsan kitértek a ménes

elol. A kis magyar ott maradt nyugodtan. A ciganyok mind fel-
masztak a vasartér korlataira. Megijedtek. Bujdoso sz6l a
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lovaknak. Mire elérték volna a tarsasagot, megfordultak
dél felé.

A cigany megint visszajott a gazdahoz.

— Hallod, Laci! Azt a lovat nem tudom neked adni, mert
nem az enyém. De az arat neked adom, ha hazamicc rajta
Debrecenbe'.

— Probald meg, Laci! — biztatjak a kormosok.

— Hat azt hiszitek, nem tudok én lovagolni?

—Na, ecsém, probalja meg! az a 16 megér 15 milliot,
mikor muzsikal maga annyit 6ssze? — biztatja egy vendég.

A csikds-szamadd korlovaglast tesz. Lova 1gy oldaloz,
hogy a lovas egészen féloldalra dol rajta. A sebes vagtatasban
mégsem esik le, pedig a nyergén nincs sem heveder, sem lekoto.

— Pompasan lovagol! — mondjék a vendégek.

— Naaa, ecsém, hat nem vallalkozik? — kérdi egy kecske-
méti gazda a sévargd ciganytol.

— Nem irek rd, uram, itt kell a szdgalatot teljesiteni —
sz0lt és elballagott a tobbiekhez.

Egész délutan tréfaltak a ciganyt gyamoltalansagéért.

HOBRTOBAGY T PASZETON FIPA



Rokavadaszat rakoncaval.

igig Okat latnak az  atyafiak a Kadarcs-parton  egv
:lyukba bebujni. Sok kart tett a tanyak kozt a
jil24 ravasz, a bunddja is jO lenne ujjas bélésnek.
%Nagy az orom. Elhataroztdk, hogy megfogjak.
-Gl meg a  rokat, komam! —  mondja

e — JO komam, de hat hogy?
%8 — Ken'! komam, hozzik egy rudashordd
4 i rudat, én meg majd itt lesem addig a rakoncaval.

Az elhatarozast tett kovette. Szalad a magyar a rudas-
hord6 radért. A masik meg ott figyelte, mit csindl a roka
a lyukban.

— Csak szaporan, komdm a ruddal! — biztatja a koma-
jat, pedig ez mar alig tud szaladni.

A haditerv kész. Komoly, nehéz munka, még a pipat is
elteszik zsebre.

Az egyik a jo hegyes rudashord6 riddal mihamar eléri
¢s piszkalja a lyuka mélyén meghuzdédd rokat. A roka nem
allja az ostromot: vinnyog.

— Kiri man az engedelmet! — komam.

— 0Oda se neki! — komam.

A roka eldre jon. Megvillan a két ragyogo szeme.

— Na maj' most vigyazzik ken'! Jon mar a rdéka!l —
mondja a piszkald. — Ha kiugrik, jot iissik ken' am ra, hogy
el ne szalaggyik!
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A kovetkez6 pillanatban kiugrik a roka a lyukbol. A
rakoncas koma hatalmas csapast mér a testes rakoncaval
a tarsa kezefejére s éppen nyomat iiti a rokanak.

A koma feljajdul a hatalmas iités alatt. Még karomkodni
sem tud a fajdalomtol. A rudat elejti, a roka eltlinik a nadasban.

JUHASZ SZAMADO A GUNYA MELLETT

— Ejnye, komam, man bocsass meg, de nem akarattal
csinaltam — kérleli az {it6 a fijdalmaban gy6tr6doé embert.

Hérom hétig hordta nyakdban a karjat a poruljart roka-
vadasz.
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AKki ,luval” fogja a halat.

: *?‘Eﬂgﬁ@i%vérosi ember, ha vizet lat, rogton halat ehetnék.

'_E_g 3 %Ha a kotas haltdl megesomérlik, még az is ked-
ey A Y Eh%ves emlék eseményekben szegény életében.

P @E’&ESZép Vasarnapon egy kis kedélyes tarsasag

B EDebrecenbél kiment a Hortobagy szélén fekvd
b=t 'étanyéra. Feliitik tanyajukat a Kadarcs mellett.
S \%‘%%Alig pihennek meg, mar is neki szaladnak a viz-
mimmieesesinek Kio milyen  szerszamot  kapott,  olyannal
halaszott. Egyik kosarakkal mereget a nadasban, masik jo
borraval6 fejében tapogattat az dreg tanyassal a ritka sas kozott.

Amde az eredmény semmi.

Akad ugyan a kosarba egy-egy szerény karasz, egy ujjnyi
»csukafia”, azonban ezek nem méltok a varosi vendégekhez.

A joizli gazda csak nézi-nézi az urak kinlodasat. Végre
odaszdl kocsisanak:

— Vezesd el6 csak azt a nagy fekete csédort, fidkam,
e hosszii fikszaron, tapostassuk meg vele a Kadarcsot, hadd
egyenek halat az urak!

A szofogadd fit hozza is mar a jo oOreg cs6dort. Hatalmas
allat, fekete, mint a holl6. Amint a vizbe 1ép, vigabb lesz és
tancolva tapossa a mélysara Kadarcsot. Nagy terlileten hig
habarékka keveri a kevés vizet a feneketlen lagy sarral.

A halak nem tudnak {szni, nem tudnak elmenekiilni.
stirli saros viz nehezen megy at kopoltyljokon, fojtogatja
Oket. Elbodulnak.
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Az oOreg csukdk, sild6 potykdk kabultan nyujtjak ki
fejliket a felzavart vizbol.

A vendégek nézik s megilletdédve szemlélik ezt a kiilonds
jelenetet.

Majd kosarra kapnak és sajatkeziileg meritik ki a kilos
halakat. Némelyik elkabult hal olyan szelid lett, hogy kézzel
is meglehetett fogni. A gazda két vizesbadog halat szedett Ossze,
de megverte a sors keze.

Mikor a fiit a badogokkal feliiltette a haldszo lora, a 16
megbokrosodott a badogtol és mindenestdl elhanyta.

Bibliai halbdség volt a megtaposott Kadarcsban. A szom-
széd majoros is odasompolygott a kiillonds halaszatra és a
haladszok tavozta utdn kozel szaz darab jo nagy potykat szedett
Ossze egy rossz zsakba.

Hogy valaki ezt a tengersok szép halat el ne vegye tolok,
egyszerre fOzte meg. Két napig ették harman. Torkossagat 6
fizette meg legjobban.

A kotlis haltél megcsomorlott ugy, hogy harom hétig lelte
a hideg.

Amde a vendégek is a gazda talalékonysagabol, a 16 szol-
galmabol, ¢ltek jol hallal. Bizony a maguk halaszkészségébol
szépen ¢hen maradtak volna.
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Kedélyes borbély a Hortobagy-pusztan.

klyen is volt a  Hortobagy-pusztan, megeldzte a
e

S| A vilaghaboru atalakitotta az emberiség ¢éle-
=+ tét. Szétszorta a miveltséget. Az emberek igé-
mrdrnyesebbek  lettek és nem  tudtak  beletorédni  a

Sl
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A hortobagyi bojtarok is katonak voltak.
:Bejartak nyugatot, keletet. Sokaig verekedtek a

)
.
o

talianokkal. Ez a vilaglatds bizony megvaltoztatta egyszeri
puritan gondolkozasukat.

Az 1j korszellemet megneszelte egy falusi borbély. Tudta,
hogy az a pasztor, aki a boldog békében még villas késével is
megborotvalkozott, most mar szivesebben adja arcit a mes-
ternek. Kikoltozott a pusztara és olcsd borbély, vandor borbély
lett a pusztan.

Nem volt ragyogoé lzlete, réztanyér sem hivogatta a ven-
dégeket. De a csarda falan egyszeri cédula  allott:
,,1tt a borbély™.

A derék mestert nem befolyasolta sem a valuta ingadozasa,
sem a buUza ara, hanem ajanldlevele volt a masik kis cédula,
melyre sajatkeziileg irta a tarifat:

,,Borotvalas 20 korona, hajnyiras 40 korona!”
E tarifaval 1923-ban legydzte az 0Osszes kozépeuropai
konkurenciat és még oda sem irta, hogy ,0lcs6” arak. Pedig
ilyen olcs6 borbély nem volt tobb Eurépaban.
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Es emellett még becsilletes ember is a mester, mert egy
harmadik kis cédulan meg ez all:

,Haragot nem akarok:
Hitelbe nem beretvalok /”

Ez a becsiiletes nyiltsag, legalabb mindenki tudja magat
mihez tartani.
Nem finnyas ember. Borotval 6 mindeniitt. Szobaban,
az ég alatt, széken, l6can,
kovon. Hézhoz  jar,  vonaton
utazik a  csegei = Nagymajor-
tol a Nagy hatig. Mig a vonat
|itat vagy szenei, 6 a toltés
4| partjan borotvak
; Vendégei sokfelék. Sze-

gazdag borotvalkozik
O  pedig levesz  min-
den Oreg szakalt.
fme most a ragyogo
puszta kozepén, a zold gye-
pen, a gulya szélén borotval
egy nyalka bojtart. Takaro-
san megborotvalja, megle-
sili. Az oOreg szamadd csak
nézi, nézi. Végre elkezd ba-
jusza alatt mormolni:

,,Mit meg nem iriink

még, ha sokda kinlodunk ebbe

IWHASEROJEATL 4 BATMMNAL g rogsz  vilagba'?! Az én  legény-
koromba a farvillas késsel

egisz  héten nyuztuk az  esett

joszagot, vasarnap reggel

megfentiik, oszt ugy meg-

beretvalkoztunk vele, mint

a parancsolat. De akkor kés is vot a kés, nem rossz vasdarab.”
Réant egyet a wvallan, a szlr rajta helyére zokken. Lassan
elballag a gulya masik szélére. Csak messzirdl szol hatra:

— Na, isten algya meg az urat!
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— Aszszolgéjja, Istvan gazda! — feleli a mester.

Es keni, sodorja a bajuszat a legénynek.

Azutan pakol. Kis miihelyét hona ald veszi, megyén a
délibdb utdn. Masik gulyat eléri, felajanlja szolgélatait. Ha
szlikséges, kipakol és hiiségesen dolgozik. A forgalmi és fény-
izési adot csak a délibab orzi ellen nala.

Vannak neki uri vendégei is. A csikds Iodhaton jar. Be-
jon hozza a csardahoz. Nagyobb kényelem itt sincs, mert az
allas kiiszobén nyirja. A szép komondor, a szelid birka ba-
mulja a mester munkajat.

—Na, fodrasz ur, hat ezt az Oreg Hortobagyot meny-

nyiért nyirja meg takarosan? — ¢évOédik a mindig jokedvil
csardasgazda.
—Azt a kutyat? — Megnyirom ¢én azt is, de arra kii-

16n egyeziink — feleli a talpraesett mester.

— Azt hiszem, ftet bajos lenne, mert nem allana —
sz0l bele a bojtar.

—Tavaly egy vika buzair' nyirtdk meg a juhnyirok,
de vot vele bajuk. Még a szijkosarat is szittipte mirgibe' —
meséli a csardas.

A borbély nem ér rd. A Matara kell mennie. Rendbe-
hagyja a csikost, joegészséget kivan neki. Hona ala kapja
mithelyét, megy az urakat kiszolgalni.

fgy vonul be a nyugateurépai miiveltség a pusztara.
Lassan! De el6bb, mint szeretnénk, hamarabb, mint gondolnak.

Eﬁéﬁ‘



A hortobagyi jo levegé titka.

: urakkal voltam egyszer a Hortobagvon.
Bejartuk a  puszta egy részét.  Megfordultunk

Az urak nem gy6zték bamulni a derék,
,, Wi ;‘;:If'*;{ tagbaszakadt legényeket. Sit réluk az egészség.
wﬁ i3 'ﬁg’;‘ﬁ Tartasuk egyenes, mint a pusztak faja.

AR AT i Az egyik vasaldnal éppen szalonnat siitnek.
et A varosiak  bamuljdk az  eredeti szalonnasiitést.
A fin felvesz egy darab arvaganét, a tlizre helyezi. lzzik a
jo tiizeléanyag. Koriilte pirulnak a karé kenyerek. A teteje
felé tartjadk a szalonnat. A szalonna siil, zsirjat a kenyérre
csorgatjak. Siitnek is, harapnak is. Dolgoznak is, esznek is.
Az egyik varosi ember, mikor megtudta a tiizeldanyag
eredetét, kifordul a vasalobol és nem nézne tobbé be semeny-
nyiért sem.

A masik akkor almélkodik, mikor a bojtar megeszi a zsiros
piritost és a siilt szalonnat, oda megy a vederhez ¢és jot iszik
areggel fejt friss tejbol.

— Nem lesz ennek az embernek semmi baja ettol? —
kérdi csodalkozva.

— Legfeljebb egészségesebb lesz! —- felelem.

— Mar ebbe tobb egészség nem is fér.

— Hja, baratom, ezt teszi a jo friss levegd. Ezt nem élvez-
zik mi varosiak — mondja lehangoltan egy vékonypénzi,
fako tr.
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— Ugy-e, baratom egészséges ez a jo levegé? — mondja
az egyik egy agyas-fejes bojtarfattytinak.

— Hat, uram ez is csak gy egissiges, ha egy kis kolbasszal
Osszeragjuk — feleli a fia
nyugodtan.

Harsany kacagéas fo-
gadja e talalo valaszt.

— Az se kutya am,
ugy-e Istvan gazda, egy-
egy ilyen jo darab siilt
szalonnaval ragjak Ossze.

— Az is megjar, uram
— mondja a szamadd és
tolt a veres juhtérd pipa-
jara.

A fitk is jollaktak.
Isznak, nyujtéozkodnak.
Veszik a gunyat és ki erre,
ki arra. Egyik a gulyahoz,
masik a méneshez.

A talyigds, a paszto-
rok szdgaja, rendet csinal
a vasaloba. A ganétiizet
hamuba takarja. Nem fiis-
tol tobbe, pedig izzik. A GULYASBOJTAR ISZIK A CSOBANBOL

Holnap  reggel kikaparja és még  min-

dig ég.

A vasaldt kisepri, rendet csinal a kunyhd koril, megéteti
a hizokat, megszoptatja a kisborjut és elmegy dogot nyuzni.

A szamadd meg a bojtarok vizet huznak a nagy kuatnal.

A



Mikor Joska bojtar kisubickoltatta a bokajat.

S &1 I3 r 7 . .7 . .
f-,;-_ g2 recenbe. Orszagos vasar idején sem mindig jott

::'f\‘ be. Télen meg joszaggal volt valamelyik gazda-
55 nal, nem hagyhatta.

e . .
Tl Tortént, hogy az augusztusi vasarkor bejott
P ,m;;j%@‘é\;a varosba. Hamar megjarta a vasart. Volt a
%}.rﬁ,sg*&%ﬁ:i; komédianal. Felillt a forgo-komédiara. Josoltatott
%‘; e ;ﬁa tenyeréb6l. Huzatott egy csiziot, megivott egy

pohar sort és ezzel vége volt a vasarnak.

Délfelé feljott a piacra. A Bika eldtt még nem régen pakol-
tak ki a cipétisztitok. Szokatlan volt még az Oslakosoknak is,
nemhogy az ilyen pusztai fiinak. Nézi, nézi. Latja, hogy a
varosi urak egymas utan tisztittatjak vele a cipdjiiket.

Megvarja, mig az egyik kitisztittatja. Megvarja a masikat.
Arrébb megy, visszajon.

Most nincs senki. Odasompolyog a cip6tisztitdbhoz ¢&s azt
mondja neki:

?%%ﬁﬁ% zegény Joska bojtdr csak nagyritkdn jart  Deb-

— Hat az én csizmamat is kifinyesitené?

— Ki hat ha volna.

— Hat van nekem, de az kint van a pusztan.

— Akkor majd hozza be.

— De hat ¢éhen e, subickojja ki a labomfejit.

— Mér ne, ha megfizet? 1

— Ma fizetek, ma vasar van.

Erre Joska teszi labat a laddra, a mester kefét ragad
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¢s keni befele a Joska labafejét fekete festékkel. Annak modja
szerint keféli. Hogy fényes nem lett, annak a bojtar bére volt
az oka.

Volt nézéje a kiilonds cipOtisztitasnak. Mosolyogtak,
nevettek rajta. O nyugodtan tiirte. Mikor a mester kész volt
elindult. Biiszkén 1épdelt, mert ma 0r volt.

A kivancsiak messze elkisérték.

MENES A KUTNAL

A fit maga is megnézi a labat. Tetszik neki az uri mod.
Egyszer 6 is jarhat subickos csizmaba, mert a pusztan csak
zsirral keni be a csizmat.

A jo6izii esetnek csakhamar hire ment a pusztan. Egyik
nevette, masik dicsérte Joskat. Talalékonysaga nagyban emelte
a bojtar tekintélyét.

O maga is sokszor eldicsekedett a furcsa esettel.

A<



Hogy lehet ilyen barommaodra felnoni?

=TLAE 2

g%,’ i i%‘;-;gyik kivalé néprajzi tudés, a magyar nép ra-
I, . e .

:_'Ei.‘a‘ i =led %%tlsztelqe egy alkalommal a Hortobagy-

?T’J P pusztan kutatott.

st El nem mulasztotta volna, hogy meg ne lato-

- . ”r o ee ] e r S X

= iz gassa oregedd baratjat, Fiilop Janos  okorcsor-

= sabiodast, a szép szdl embert, a puszta diszét, vird-

5 x'af'_gakinek nemcsak gyonyord férfias  fejlettségét,

hanem magas értelmi képességeit is bamulta.
Fiilop Janos éppen a kistanyanal foglalatoskodott.

— Adjon Isten jo6 mnapot, Janos gazda! — kdszontotte
tudosunk tisztelettel az 6sziild szamadot.
— Megadta az Isten — uram — csak viseljik gondjat! —

volt az épiiletes felelet.

A tudos feljegyezte mar e talpraesett feleletet is.

— Na iiljenek le az urak! — elébiik tol egy tokét és egy
koro-iilést.

A tudds és kiséréje leiilnek. Kérdezéskddnek egyrdl-masrol,
idordl, joszagrol. Az Oreg a maga jozan vontatott hangjan
kurta, vilagos feleleteket adott.

Majd feléllott, bemegy a kunyhdéba s megnézi, van-e még
az iivegben.

— No, iszik az Ur egy kis palyinkat?! — szol ki és kinalja
jO szivvel az liveg tartalmat.

— Ko6szondm! nem élek vele! — haritja el a tudds.
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—Itt van egy kis jo szlizdohany, akkor talan ez jobb lesz!
— htizza elé menk6 nagy dohanyzacskoéjat az oreg.

—Azt is nagyon koszondm, de nem dohanyzom! — haritja
ismét el magatol.

Filop Janos nagyot néz, megcsdvalja a fejét és kisvartatva
megszolal:

— Ejnye, hat hogy lehet ilyen barommodra felnéni?!

A tudds és kiséroje Osszenéznek e talpraesett, de kellemetlen
valaszra.

A szamadd észreveszi valaszanak sulyat és szerényen
megjegyzi:

— Man engedelmet instdlok, uraim, aki se nem pipal, se
palyinkat nem iszik, az csak a barom lehet. A barom nem
szereti az italt, nem tud pipalni se az istenatta. De a takaros
ember mindegyikkel il, de csakis moggyaval — magyarazza
ki magat Fiilop Janos.

A tudos rogton atértette a jO magyar valaszt és jot nevetett
a szamado rendkiviil talalo jellemzésén. '

Eﬁ?

' Bz a joizli eset Csiky Kalménné szerint Gonczy Péllal és
Csengery Antallal tortént meg a Hortobagyon. (V. 6. Pesti Hirlap
1927 méjus 15. szamat.)
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A hossziaéletii hortobagyi nadsiito.

= ,‘fﬁ*‘e‘rﬂf&ﬁ:ﬁ: z egyik nyajjuhasz arrél volt ismeretes a Hor-

po Iy n-_g tobagy-pusztan, hogy nadsiitén siitdtte a sza-

Iy "*I @7 lonnat. A Hortobagy csodaloi sokat tiinddtek
\ "'.;j ‘rj:“% azon, hogy lehet a gyonge, gyulékony nadszalon

& L= szalonndt siitni.

:g‘-’iv it ﬁ’ Ez meg semmi, de az én batyam het esz-

% ﬁE-tendeig siitott egy nadsiitén szalonnat és még

'@%{,ﬁwﬁ sem igett el mondja a juhasz.

Hat aztan hogy lehet az? — kérdezik értheté kivéancsi-

i
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saggal.

—Meg van annak is a modja. Hat bizony Péter batya egy
alkalommal egy kis bort ivott, oszt' egy rigi haragosanak ugy
a fejire kapott, hogy maj' beléhott a veszok.

A pandirok ippen szalonna siitisen irtik. Megsiitotte
a szalonndt, a nyarsat a vasaldé korcdba dugta, a pan-
darokkal elment. Hét esztend6ét toltott a varmegye tomldcibe'
s mikor kiszabadult, ott tanalta a nyarsat a vasalokorcba, oszt'

Ujra azon siitott szalonnat.

Igy vot biz' a'.
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A gulyasbojtar és a deaknyelv.

5%}% %Gy budapesti eldkeld tudos jar-kel a Hortobagyon.

%—d 5 : Kutatja a puszta nevezetességeit. Kutatasai a

e - Csunyafoldre' vetik. Mar oriil, hogy ezt a nehéz
: s foldet meglabolja.

L l::-. F
e S ; Egyszerre a Pap-eri farkanal térden feliil
o iﬁ?? 7 silyed a feliil szarazporos, alul hig szikestalajba.
i f‘iﬁt_*" Y. Amint evickél, még jobban belemeriil.

%A tulsoparton  botjara  tamaszkodva  alldogal
“egy gulyasbojtar.

Mondja mar, atyamfia, hogy Ilehet ebbdl a sarbol ki-
jutni?! — fogja kérére a dolgot a megszorult ember.

— Hat tud az ar dejakul?! — szo6lal meg a bojtar.

— Tudok! — volt a valasz.

— Nahat én azt hallottam, hogy ha valaki dejakul tud,
kimehet a vilagbul is!...

Igy tréfalt a bojtar, de a masik keservesen hallgatta.

' A Csunyafold a Hortobagypuszta északnyugati  szegletében
1évé  kakas, zsombékos, feneketlen mocsar volt. Erre rendezték be
az els6 szikjavitotelepet, a Halastot.
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A tudosok meg a hortobagyi szamar.

; ﬁ illagaszok, iddjosok érkeznek a  Hortobagy-
gd|%i A Szalka-halom  alatt  satort  {itnek. A
% csillagvizsgalo  tavesovet felallijak a  Szalka-
¢ halom tetejere. Egy nydj juhasz botjara tamasz-

si: hossz  hallgatds utan  tisztességtuddan — meg-

Az ¢éjjel csillagot vizsgalunk, baratom! — volt

a felelet.

— Hat installom, itt ma ugyse' vizsgalnak csillagot!

— Ugyan, miért nem? — kérdik meghokkenve.

— Hat biz' azir' nem, mert az én szamaram ma meg-
hengergddzott a halom tovibe'. Az meg esét jelent.

— Ma bizony nem lesz esd, batya, akarhogy meghenger-
gb6dzott a kend szamara. Az es6hoz mi tobbet értiink, mint a
kend szamara.

— Hat pedig az oktalan allat megérzi az id6t! — mondja
a juhdsz, félvallra veti bundajat és ballag tovabb. Utkdzben
még visszaszol:

— Na, még ma nagy eso lesz!

Alig egy féléra mulva hirtelen nagy setét felleg keletkezik
a Pentezug fel6l s kisvartatva olyan erds felhdszakadas és szél
keletkezett, hogy majd elhordta Oket satrastol, miiszerestol

egyutt.
A csillagaszok is borig aztak.
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A juhasz felkotés bunddjaba huzodott az id6 eldl. —
A nagyszOrl, firtds bunda allotta a vihart. A sz&él nem moz-
ditotta meg se, csupan gondorfiirtjeit simogatta baratsagosan.

Feliilr6l sem juthatott az es6 a bunda ald. A juhész le-
gylrte nagyszélii kalapjat. Lekototte az alla ala. Szél rfi
hiaba emelgette két kézzel, nem birta kiemelni fejébol. A jég
hasztalan kopogtatta, mert, mint az asélsisakrél, pattogott
vissza a zsiros kalaprol a jég.

DISZNO
FALKA A

HORTOBAGY PARTJAN

Az es6 ellen esernydként szolgalt, mert a kalapszéle valla-
hegyéig ért és levezette az esOvizet a bundara. A juhasz
botkampodjara tdmaszkodva nyugodtan nézte az idot, mig
kozelében nagy kapkodas wvolt. Végre megunta az 4csorgast,
leguggolt és egy ltet taplonal pipara gyujtott. Aztan meg-
fordult és Gjra nézte az idot.

Az id6 unta meg elébb. Eliilt a vihar.

A tuddsok pedig, mint aki jol végezte dolgat, Osszepa-
koltak és elindultak.

— Menjiink innen haza! — mondottak. Nincs itt nekiink
semmi keresni valonk, ahol a szamar is olyan okos, mint itt!

e
AN
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Egyszer volt szamarverseny a Hortobagyon.

spagy  fénnyel {innepelte a Debreceni Gazdasagi
:Egyesiilet fennallasanak huszondtéves  évfordulo
41274t a Hortobagy-pusztan, 1892-ben.
4= Kinnt volt Debrecen varos, a varmegye el6-
e kelésége, élén a grof fSispannal. A kormanyzat
SEREDIi0 modon képviseltette magat. Ott volt a  bol-
dog, Nagy-Magyarorszag 0sszes szamottevd gaz-
o -:" ©ddja. A debreceni polgarok is nagy szammal
]ottek k1 e kulonos iinnepély szemlélésére.

A debreceni gazda ritkdn csindl {innepélyt, de, ha csindl, az
aztan sz¢€p is, jO is. igy volt most is.

Délelott lezajlott a kiallitdas. Délben pusztai, de jo ebéd a
csardaban. Volt felkdszontd, varosi ¢és falusi ciganybanda.
A juh- ¢és borjutest vette a bort. Se vége, se hossza a jokedvnek,,
vig nétanak. Lelkében linnepelt a magyar e napon.

Délutan versenyek voltak. A csikésok szép hortobagyi
viseletben, cifraszlirben, daru- meg tazoktollas kalapban vonul-
tak fel. Hataslovuk biiszkélkedett a sallangos kantarban.

Felvonulasuk  festdi, versenyfuttatisuk  bamulatos  volt.
Kozkivanatra kétszer futottak. Kozben volt a 16szekér, Otos-,
hatos-, hetesfogat és Okorfogat verseny. Ma mar nincs kocsis,
aki egy hatosfogatot a régi elbirds szerint befogni vagy még
inkabb elhajtani tudna. Nagy iigyesség, erd kellett ehhez. —
A haladas kiszoritja a régi mesés debreceni fogatokat.

A délutan utols6 versenyszama a szamar-verseny volt
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Oriasi érdeklédés eldzte meg éppen e kiilonds verseny-
szamot.

A juhaszok szintén hortobagyi Oltdzetben jelentek meg.
Mar tiirelmetlenek voltak a juhaszok is, a csacsik is. A csacsik
izgatottan topogtak. A maguk nyelvén bogtek. A juhdsz tiire-
lemre intette a kampoval a csacsikat. Csend lett. A tiirelmes
allatok harapdaltak a fiivet.

Végre jott a jel. A csacsiversenyben részt vehetett a juha-
szokon kivill barki. Ha szamara nem volt, kérhetett kolcson,
igy is versenyezhetett.

MEGY A JUHASZ SZAMARHATON

Akadt merész a varosbol is. Egy fiatal pincérinas is ki-
kolcsondz egy bus szamarat. A gazda kitanitja a csacsi erkdl-
cseire. Odaadja neki a kampot. Feliilteti a farara és a fiu beall
a sorba.

Az indulasnal j odarabig egyiitt baktat a sor szamar. —
A féluton egyesek lemaradtak. A juhdszok pedig nem kimélik
sem a szamarat, sem a kampo6t. Utik a szamar fejét, nyakat,
csapkodjak fiilét. A csizma sarkaval dofolik oldalat. Haladnak
is a szamarak. Szaporazzak lépteiket.



A fiu szamara is kezd faradni, lemarad. A fia iiti, biztatja,
hiaba. Nem éri utol a tobbit. A cél eldtt a pikolofit, latvan a
nyilvanvald lemaradast, gondolt egyet, hirtelen leugrott a
faradt szamarr6él és all6 neki! Fut gyalogszerrel a gyepen a
tobbiek utan. A ko6zonség harsany hahotdja kozben elsOnek
éri el a végcélt.

— No, kedves titkar ar! — fordul a fbispan a Gazdasagi
Egyesiilet titkdrdhoz — mit csindljunk most? Hat ennek a
pincérfiinak adjuk ki az elsé dijat, mikor kimondottan szamar-
versen v volt?

i T s e i AT R R |
' i

HORTOBAGYI BIKA

— Meéltosagos foispan ur, én azt tartom, hogyha wvalaki
annyira szamar, hogy a szamarakkal egyiitt fut, az megérdemli
az elso dijat.

Es a kozonség nagy nevetése kozt a pincérfiti kapta az elsd
dijat. A juhaszok sem haragudtak.

Tobbé aligha lesz tobb szamarverseny a Hortobagyon. Sot
a szamarak is elfogytak. Az 1927. évben Osszesen 9 szamarra
valtottak legel6t a délibabos pusztan.

N
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»Az oOreg kutyat agyonverik, az oreg szogat
elkergetik!”

oreg Fulop Janos Okorcsordas mar elvéniilt.
Man  hetvenkedek! — szokta mondogatni.

liie  Gulyasvalasztds van januar els6 hetében. Az
iiioreg is szeretne visszamaradni. Csak jo kenyér
szamadonak lenni. No, meg négy
nem tudna anélkiil

A fitkra: Sandorra, Lacira szeretné hagyni a hivatalt és nem
jO lenne, ha idegen kézbebujna.

A gazdak, bar nagyon tisztelik, becsiilik a talpig becsiiletes
embert, de bizony mar elvéniilt. Az Okdrcsorddssdg nagy anyagi
felelosséggel jar. Elvész, vagy elromlik egy 0Okor, tengerpénz
kell érte. Fiatalabb embert szeretnének. Inkabb talan a Fiilop
fiakat. De kényes az dregnek ezt mondani.

Az Oreg péasztor magas intelligencidja észreveszi a gazdak
gondolatat, félre all.

—Hat nem marad meg, Janos bacsi?! — kérdik tole
ismerdsei.

—Hat ugy van a'' az Oreg kutyat agyonverik, az Oreg
szogat elkergetik!

Szolt csendes elérzékenyiiléssel az oOreg pasztor s josag,
becsiiletesség ragyogott le arcarol.



A csikosbojtar meg az angol hidegvér.

gl

- Lﬁ?ﬁ‘;‘f;ﬁ“*@“f{_f bban az idSben, mikor az idegenek olyan nagy

.szeretettel  jottek  hazankba, egy nagyobb angol
“itarsasag randult ki a Hortobagy-pusztira. Job-
“bara tanarok voltak az Oridsi birodalom minden
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5 r-%} Wtecgavallér volt a vilag legnagyobb allaméanak fiaihoz.
e i b :
=igiighictian A gyonyorli Poulman-rendszer(i szalonkocsit meg-
':ﬁﬁ%jgﬁ%ﬁbémulta az egész Hortobagy.

Csak az id6 nem volt figyelmes. Hideg, esGs aprilisi nap volt.
Az er6s sz¢€l szedte lefele ugy a holgyek, mint az urak kalapjait.

Mr. Elliot kalkuttai egyetemi tanarnak gyOonyorti 1) pliis-
kalapjat elkapta a szél és vad dithvel hajtotta saron, vizén
keresztiil a végtelen sikon. Gorgdtt a kalap. Elliot tanar, az
indusba oltott fekete rancos képli ember konnyedén Ilépkedett
utana. Azt hitte, hogy a kalap majd megvarja. Saron, vizén
versenyt futott a széllel, de a kalapot nem fogta el. Lakk fél-
cipdje megmeriilt. Pompas selyemharisnydja csupa sar lett,
frissen vasalt 0j nadradgja csupa kast és a kalapot még sem
érte el.

A sz¢l zimmogott, tarsai kacagtak e hajszat.

Végre a félvér angol megunta kergetni a kalapot s abba-
hagyta az 1ildozést. A kalap szaladt, & egykedvii bosszisaggal
visszafordult és a tarsasag fel¢ ballagott.

— Ez aztan az angol hidegvér — jegyzik meg a téarsasag
budapesti kiséréi felém fordulva.

LR

b
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— Ugy latszik, van neki masik! — valaszolom.

Az Oreg szamad6 juhasz csak hallgatja a beszélgetést..
Kis idé mualva megszdlal:

— Ez is hidegvir! tudok én annal kiilonbet is. Itt tortint
a Hortobagyon. Itt van cifrahast Toth Bandi, a csikosbojtar...

CSIKOSBOJTAR BEKOTOTT GATYABAN

Altalanos nevetés fogadja a juhasz diszitd jelzéjét. O nem
esik kétségbe, hanem folytatja:

—Igen instdlom, ¢ még hidegebb virl, mert ennek a Toth
Bandinak minden része ki van verve tivel, oszt' mindenféle
figurakkal!

— Hat ezért hidegvéri?! — kérdi egy pesti ur.

—Ez a To6th Bandi tavaly tavaszon itt a Borsos-fokon
jott keresztiil. A nagy sar lehtizta a nadasban a fél csizmajat.
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Bandi nagynehezen atvergddott a kotin a masik fél csizsmaban.
Amint a partot elérte, leiilt. Lehtuzta a masik fél csizsmajat is,
oszt behajitotta a nadasba. Azt mondta, hogy ha az egyiket
elvette, legyen az 6vé a masik is. Mit csinaljon 4 a fél csizs-
maval?

HORTOBAGYI VASALO

Ez a Bandi még hidegebb vérli volt, mint az angol urasag,
mert man akkor nagyon draga volt a csizsma, Bandi meg sze-
giny cseléd ember!

— Ilyet is csak magyar ember tehet! — jegyzé meg egy

budapesti magyar nd.
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A Hortobagy-pusztan csak a kocsogfa él meg.

%‘g"ﬁﬁ%@’gﬂf‘% Minisztériumbol egy elékeld bizottsag jar-kel a
w2 .. TR

-%ffgaHortobégy—pusztén. Az erdGsités nagy feladatat
B~ -akarja megvalositani. E  pesti kildottseg a  deb-

rtdalireceni  €s  hortobagyi  szakemberek bevonasaval
i '%%?Vizsgélja a Hortobagy talajat és tenyészetét.

Sl ﬁ: R4jonnek, hogy a Hortobagy befésitasira sem
E&%} jﬁ az akacfa nem alkalmas, sem a tolgyfa. A flizfa
PR PV e ors r r . [

meg a Halastd tavai partjan sem marad meg.

Nagy toprengésilkben egy  Oreg pasztoremberrel  talal-
koznak:

Mondja csak, oOreg, milyen fa all a pusztan legjobban
meg? — kérdi a miniszteri tanacsos a szittya magyart.
— Hat, uram, én man rigi ember vagyok. Itt néttem fel

a pusztan. De azt tartom, hogy itt legjobban megall a ,kdcsog-
fa”,! oszt' legjobban bevalik haszonra a ,,dorgolédzéfa.?

Csak e legyen minél tobb, akkor jo vilag lesz a Horto-

bagy mellett — felelte az oOreg szamado6 irigylendd nyuga-

lommal.

"' A kocsogfa foldbe 4sott Agas, melynek fogaiba a tiszta iires
tejes kocsogeket huzzak. Juhdsz kunyhokndl, falusi udvarokban, bak-
ter hazaknal lathatok.

2 Dérgolddzéfa  van  minden gulya 4lldson  felallitva.  Rendesen
ocska kutagast hasznidlnak e célra. Ehhez dorgolodzik a joszadg. Mi-
nél tobb van, annal nagyobb a joszagallomany.



A juhasz a cirkuszban.

-,-;tﬁﬁ;}_ﬁé;:‘?ﬁ%g egyik l6rinci nagy szabadsagra cirkuszos jott

4 3
E‘E vazDebrecenbe. Nagy cirkusz volt, még nagyobb
:‘{ﬁ% 3 Eﬂi %%reklémmal dolgozott. A nyari nagyvasarra na-
‘E‘E o v, 's::_"; gyon sok pasztor bejott a  Hortobagyrol.
E;*q Aeaid| 2= A cirkuszos ez alkalommal nem birtokverseny-

10 %g&";nyel dolgozott, hanem volt neki egy hires

AT AR A i Sl

2 ygﬁr g ﬂfé.ﬁﬁugszamarg, melyf:t ”SeI,lkl sem tu’dott ¥ne.gu1n1. Ez

g-f%,};ﬁ s {?ﬁgvolt a cirkusz féerdssége és rikolto reklamyja.

';, vsineiieine— Aki a szamarat megiili, szaz forint jutalmat kap!
— kialtotta a reklam.

Es e nagy jutalomért nem kellett mast tenni, mint a
szamarra feliilni és egyszer koriil jarni a cirkusz palyajat.

Napok oOta szdzan ¢és szdzan palyaztak a jutalomra, de
el nem nyerhették, mert a szamar vagy alltohelyen, vagy mar
az els6 induldsnal levetette lovagjat. A szamar gy6zhetetlen
volt. A kozonség kitiinden mulatott a nagyszert 6tleten.

Bige Ferenc hortobagyi szamadd is tobb tarsaval elment
a cirkuszba. Vonzotta a mulatsdg. Latni akarta azt a szamarat,
melyet nem lehet megiilni.

Nagy feltlinést keltett a néhany cifrasziirds juhasz a cir-
kuszban. A cirkusz kikialtéja rekldmnak hasznalta fel Oket.
Azt kiéltozta, hogy ma este a juhdszok futtatnak a kiilonos
szamaron.

A kozonség egyenesen kovetelte, hogy futtassanak a juha-
szok. Nem kis munka volt a szégyenl6s embereket rabirni.

o )
-~

&
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Legelobb Gyuri, a bojtar iilt fel. De a szamar az elsG perc-
ben Ugy levetette, hogy csak ugy nyekkent. A kozonség
harsany kacagasban tort ki, a juhaszok szégyenlették.

— Ugyan mennyik man Ferenc batyam! — négattak a tébbiek.

Nehezen ment.

Végre is a juhaszbecsiiletr6l volt sz6. A mar deresedd férfi
leloki sziirét,, felgytiri ingujjat és jelentkezik a polgari zstiri elétt.

HEGYESTETEJU NAD-

Fesziilt varakozas kozt eldvezetik a jokedvli szamarat.
A szamaddé koriilnézi. Hirtelen forditva feliil rd ugy, hogy hata
a szamar feje felé volt. Megkapja félkezével a szamar farkat
és huzza felfelé, masik kezében levé kampoval pedig iitlegeli.

A meglepett szamar kezdetben elkezdett ugralni, de
kiilonos helyzetében fajdalom nélkiil nem tehette. A juhasz
meg kampojaval noszogtatta. A szamarnak mit volt mit tenni,
szépen baktatott korben. A juhasz meg folyton teljes erejébdl
huzta felfelé a hatara a farkat.

Oriasi moédon tombolt a kozonség az Gtleten. A szamadod
megnyerte a dijat, visszaallitotta a hortobagyi juhaszbecsiiletet.

e



Porul jart vadaszok a Hortobagyon.

whspnusneugy a 70-es években, legalabb ezt mondjak az oOreg
o =

B e ke Iy P

L0 e o comberek,  vidim  vadaszok  mentek a  Horto-
=5 ) [ '

3 ; |.3,:Ebagyho .

0 - Olyan vasarnapi vadaszok voltak. A fagy ebben
%% = ‘2az id6ben mar engedett, nehéz, saros tUton do-
g’ i wmazcOgott kifelé a konnyll parasztszekér. Az ttszéli
T ﬁcsérdéknél meg-megalltak, 1élekzetet vettek. Vette

italt a jo paprikds kolbasz és a nyirkos id0.
Legutolsé pihendjiik a hortobagyi csarda volt.

Itt aztan legtovabb is pihentek. Ivott a vaddsz és koccintott
a fuvaros is a vadaszok egészségére. Még tobbet eldlegeztek a
nap szerencsgéjére.

Mar hajlott er6sen a bagyadt, téli nap, mikor -elérkezett-
nek lattak az id6t az indulasra. Nem sok id6 volt, nem Kkeriiltek
fel a nagy kohidra, hanem a Hortobdgy-folyd sekély vizének
vagtak neki.

Ebben az idoben még a Hortobagy-folyd a Tiszabol tap-
lalkozott. Gat volt mar valamelyes rajta, de nem olyan er0s,
hogy a Hortobagy-folyot leszakithatta volna az anyja kebelérdl.
Volt tehat viz benne elég. A folyd ma is nagyon csaloka. Vize
nem nagyon mély, de sara, kotja feneketlen. A Karacsony-fok
tajan legszemérmetlenebbiil csal.

Vadaszaink gyors munkat akartak, unszoltdk az atyafit,
hogy hajtson neki a foknak, menjenek at a Hortobagyon. —
A derék civis, akiben erésen dolgozott a ,,g6z”. hirtelen neki
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forditd lovait a viznek és nagy er6vel belehajtott a Horto-
bagyba. A szekér il elfelé, a lovak tusznak, a kas megtelik
vizzel. A vadaszok feldllanak a kasban, puskdjukat keziikbe
tartottak, hogy a por meg ne 4zzon.

A szekér eliilt, a lovak megallottak. Most mar fele sem volt
tréfa. A fuvaros lovait félti ¢és késével istrangjait vagdalja,

URASAGI JUHASZ SZAMADO

szabaditja a jambor joszagokat. A vadaszok derékig allanak
a hideg vizben s mit volt mit tenni, szégyenszemre segitségért
kialtoztak.

A parthoz kozel a téli avart legeltette Simon Jozsi gulyas-
bojtar. Csak nézte-nézte kezdetben a legénykedést, késdbb,
amint hallotta a segélykialtasokat, a parthoz ment.
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— ,,Lesz szaz pengd kendnek, huzzon ki benniinket a
vizbol!”,

A gulyasbojtar a helyzet komolysagat latvan, levetette
nagy bundajat és elszaladt egy kotélért. Reszketve, remegve
vartak a hideg fiirdoben verg6do, vadaszok.

— ,Itt a kotél — mondja — s behajitja hurkos végét a
szekérre, — akasszak a hurkot a szekér oldalara!”

A vadaszok nagy hirtelenében elkaptak és sietve hurkoltak
ra a vizbdl alig kiallo kaskarora.

,,Huzza hat kend!”

A hatalmas ereji ember neki rugaszkodik, huzza a kotelet.
Lassan megmozdul a kas az emberekkel. A nehéz helyzetben
levok fellélegzenek.

Oromiik hamar bura valtozott. A kas Uszott a vizben és
egyszerre csak lezOkkent a sarba a szekérr6l. Mindenki nyakig
esett a vizbe. A rémiilet tetOpontjan allott.

Az er6s gulyasbojtar most mar nem vette tréfara a dolgot.
Nagy sebesen belegazolt a hideg, saros vizbe és karjanal, {isto-
kénél fogva egyenként htzgalta partra a hideg vizben mar
elalélt vadaszokat.

A lovaknak volt a legtdobb esziik. A gazdajuknak sikeriilt
elvagdosni az istrdngokat s a jambor allatok kitsztak a tulso
partra. Még a beléjiik kapaszkodo gazdat is kihuztak.

Az 1igy poéruljart vadaszok visszamentek a csardaba sza-
ritkozni. A vadaszatbol nem lett semmi. A .szekeret masnap
kihaztdk a kotubdl s nagy busan, ahogy jottek, gy vissza is
tértek Debrecenbe.

Ilyen csalafinta a hortobagyi szikfok.

AR



Az 6s0k nyomait kerestiik a Hortobagyon.

et Mar két napja jarjak a debreceni Muzeum emebrei
jida hortobagyi  pusztat. Keresnek, kutatnak, je-
floicyeznek. Régi fakult okleveleket, Oreg mappakat
giitartanak keziikben.  Errél nézik a helyet.  Erre
mijegyzik fel, hol talalnak valamit.
uiioages A Hortobagy-puszta egy nagy temets. A ma-
Seenupemwoyar nemzet régi kulturgja fekszik itt a hantok
wasrmEbailalatt. Bgy kis jeltelen halombél nem nézne ki az
ember semmit. Megbolygatja, megassa, csaknem bizonyos,
hogy csontvazat talal benne.

Koponyaja, szarcsontjai még épek, a tobbit porra tette az
enyészet. Nyaka koril nagyszemli gyongyot fiizott a kegyelet.
Lab-, és kézfején tobb szaz szem apréo gyongy hever. Modos
halott volt. Oldalt vasszerszam. Mellén egy romai eziist pénz.
Ez korhataroz6. Az oOreg talvilagi révésznek tették, hogy at-
vigye a draga kedveseket a ragyogd 6rok boldogsagba.

Labanal egy csupor oldalt délve. Benne szines foldanyag.
Enni tettek a kedvesnek, mig a masvilagon kosztot, lakast kap.
Nemcsak a lélek, de a test feltamadasat is hitték.

A pénz a Krisztus sziiletése utdni II. szazad végérdl vald.
A halottat el6bb nem temették el.

A juhasz biiszkén sétal a nyaja utan a Poroshaton.

— Hallja kend, batya! Merre van itt az 6rdogarok?

— Odabb a' — int pipaja szaraval.

Mi nézziikk a térképen, itt fel van jegyezve. De a tavolban
sehol nem latni arkot.




100

— Hat megvan a mappan is?

— Ott csak megvan, de a f61don sehol sem latjuk.

— Mutassa meg nekiink!

Es jon a juhasz a kocsin tovabb. Felmegyiink egy régi toltés-
szerli emelkedésre. Megallit.

—Na, ez az Ordogarok! — mutat, botjaval a juhasz a
toltésre.

— Elhiszem i — felelem — de arkot itt sehol sem latok.

—Rigen vot az arok. A kirdlyfi asatta, mert kirdlyi meny-
asszonyanak a' vot a kivansaga, hogy vizén vigye itet haza.
A Hortobagyon pedig nem vot viz, ezir asatta.

— Na, latja batyam, akkor is az asszonnyal volt a baj.

—Nem mindegyikkel — uram—, de amékkel aztan baj
van, avval van igaz — elig.

— Na, menjiink ezen az arkon tovabb!

Es vezet a juhdsz hosszan, hosszan a vasutig. Itt az 0j toltés
elrombolta az 6rdogarkot, de kovethetd.

— Hat ehhez mit szol, kedves kartarsam? — kérdi t6lem
muzeologus baratom.

—Egyszerii a magyarazat. A Hortobagy-pusztat a Tisza
vize épitette, toltotte fel. Mocsar volt itt minden fele. A tor-
ténelemelotti népek viztelenitették kis telepeiket ezekkel az
arkokkal. Ezek megvédték Oket mas rablotorzsektsl is. Orokiil
maradtak az arkok a torténelmi torzsekre. Midén a Tisza elvé-
gezte munkdjat, kialakitotta mostani medrét, nem volt tobbé
sziiksége csatorndkra. A nép nem tudta mire vélni e hosszu,
mély arkot. Képzeletével magyarazta meg. Orddg miivének
tekintette. A keresztyén kor csunyanak taldlta e mesét, ki-
ralyfiak alkotasanak tartotta, kinek szerelme szép araja irant
még egy ilyen nagy mii megalkotasara is képessé tette Ot.

— De van ilyen tobb is?

— Igen, az Alf6ldon tobb helyt feltaldlhatok ezek az arkok.

Amott egy halom il 4&rvdn. Ma nem arva. A csikds bojtar
fellovagolt a halom tetejére. Onnan nézi végig nagyon meg-
teriilt ménesét. TorténelemelStti halom ez. Felmegyiink. Rajta
régi cserép és csontdarabokat leliink. Ostelep volt.

Itt nem érte el az embert a vadviz. JO védelem volt ember
és allat ellen.
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Ha egy néptorzs ott hagyta, a masik ratelepedett. Feljebb
hanyta. {gy nétt a halom.

A keresztyén magyar templomot épitett ra. A nép a
templom koré telepedett.

Megassuk. Széles lapos pelyvas sarbol késziilt égetett
téglak keriilnek ki. J6 mésszel dolgoztak, mert még most is
alig lehet a téglarol leverni.

Alapja dongolt fold. Megastak a fundamentumot. Agyagot
hanytak bele, megpermetezték vizzel és jol megdongolték.
Es allott a templom rajta szazadokig.

Magyar ¢épitette 4 a templomot. Ezért nem kunhalom,
mint eddig hitték.

— Hat itt falvak voltak?

—Azok bizony, sirin. A falvak magyarok, jomoduak
voltak. Latja ott azt a gulyat? Ott volt Papegyhaza. Az erdot
ma is annak hivjak. A délibab felveri a négygémi kutat. Itt volt
Csécsfalva. Mata kozség hazainak romjait halmocskak jelzik.

A halmok aljaban kovaszilankot taldl a pasztor. O azt
hiszi, hogy a fold termi. Mi azt tartjuk, hogy a régi emberek
nyilhegyei,  tlzszerszamai  ezek.  Nekiink van  igazunk.
.. A pasztor legeltetés kozben egy-egy csontot felrug, egy-
cserepet arrdbb dob. E cserepek, a fehérlé csontok targyi bizo-
nyitékai annak, hogy a magyar nemzet becsiiletesen teljesitette
torténelmi  hivatasat: védte a nyugati kultardit a keleti bar-
barok ellen. A kiizdelemben elbukott a nemzet. A viragzo falvak
pusztava lettek. Fehér gulyak legelnek, vagtatd mének nyargal-
nak at a magyar 6sok porlado tetemein.

A nemzet elbukott, de a torok-tatar tamadéasai megtortek
a magyar hosi batorsagon. A magyar vér és kultura pusztuldsan
emelkedett fel és maradt meg a nagy nyugati kultira. A fizetés
e nagy aldozatért szomort lett. Feldarabolasunkat rendelték
el azok, akikért aldoztunk ezer esztendo ota!

Szomoru sors, de ez a magyar nemzet sorsa! Berajzoljuk
a térképre e szomora emléki helyeket.

Ezek a multéi. A Hortobagy-puszta kiégett kopar legeldjén
halad kocsink. A joszadg idegesen szedeget, lizi a légy, csipi a
poécsik és a szunyog. Tenger szOcske és saskahad pattog kocsink
elott. A lilaszinii, virgoncabb az olasz saska. Rokonszenves,
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bar kartékony allat. A fekete keresztes a marokkoi saska.
Undok és pusztitd allat. A firge had kozott lomhan repil a
hosszu, z6ld kaboca.

Letarolt erd0 ala ériink. Keserli erdének nevezi a pasztor»
Piheniink. Olyan harom holdas szdarnyék erdé volt, amelyet
arra iltettek az 1880-as években, hogy ha a vihar feltamad a
pusztan, a joszagot mellé verik. Megvédi a széltdl. Nem szalad
széjjel. Az oldh megszallas megpocsékolta. Alig maradt meg
néhany féja, a tobbit elloptak.

Keseriinek azért nevezik az erddt, mert 1876-ban egy kutat
asattak a gazdak. Ennek vize olyan kesert lett, hogy a joszag
meg nem ihatta. Erre behordtdk Debrecenbe orvossagnak.
Megvizsgaltdk a budapesti vegyészek ¢és megallapitottak, hogy
olyan hasznos, mint a budai keseriiviz. Arultak is vagy harom
évig. Késobb a tékeerdtlen vallalat besziintette az lizemet.

Most a kut nincs betomve, de lefedve all. Csodalatos, hogy
a joszimati toke nem taldlja meg? Pedig oly kevés asvanyvize
van most hazanknak.

A kut tud varni, mig a Hortobagy-puszta kiranduldé és
iidiiléhellyé épiil ki.

Lassankint ez is meglesz. A Mata-puszta részen ¢&jjel-nappal
ontja bdségesen meleg, kénes, gazos vizét a 410 méteres artézi
kut. Percenkint 180 liter viz omlik ki rajta. 32° C meleg. Ken-
¢és foldgaztartalma nagy.

Megallunk. Egy par poharral megiszok bel6le. Nagyon jot
tesz a gyomornak. Olyan, mint a paradi viz.

— J6 a viz? — kérdi egyik ttitarsam.

— Jo, de egy kicsit meleg.

Iszik beldle, kikopi.

— Biidos ez!

—Nem biidés, csak kénszagi! — javitom ki felhaboro-
dasat.

— Fogja be csak félig a csovét.

Befogja. En felette egy gyufat rantok, meggyudjtom a
kioml§ gazt. Hangosan robog a csendes szellében. Utitarsaim
csodalkozva szemlélik.

— Latjak barataim, a t6ke szeme ezen sem akadt meg!

— Pedig ma mar olyan sokan jarnak a Hortobagyon.
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— Egy jo flird6, széalloda ¢és strandfiirdd6 jo vallalkozas
lenne.

Az els6 1épés a strandfiird6. A viz a csO alatt godrdt vert.
A puszta népe kibovitette. Oldalat kideszkazta. Ebben lubickol
a nép és élvezi gyogyitd erejét. Foleg csendes ¢jjel jelennek meg
e lopva fiirdok.

Az artézi viz egy nagy libatoba folyik. Saros disznok fiirdd-
nek benne. Ma ez hozza a hasznot. De kozel az id6, mikor a
disznofiirdd  helyén gyonyorti  strandfirdében a  hortobagyi
puszta aldott napfényén sok szaz flirdévendég siitkérezik.

Itt nemcsak a viz gyogyit, hanem a levegd is. Asztmas
betegek messze-messze mennek szaraz, napsiitéses levegoért.
Elmennek Egyiptomba levegéért. Itt a pusztdn nyaron nagyon
kevés az esd. Tiszta, szaraz a levegd. A nagy csend csillapitja
a kedélyt. A szaraz levegd gyogyitja a tiidot, gégét. Mindez
itthon van és talan olcsobb is, mint messze e hazatol.

Esteledik. Pusztai eledelt foziink. Kis bogracsom az artézi
kat gazcsapja felé teszem és a kitoduld gaz tiizénél gyorsan
szalonnatepertot piritok,, a melegviz eldsegiti a pompas ,,6hon”
fozését. Igazi debreceni eledel volt. Estére valo, mikor hiivosebb
az 1do és az ember raér locsolgatni.

A gézvilagnal a topartjan ettiilk meg. Bort ittunk ra eleget.

Vacsora utan gazvilagnal fiirédtiink a pompas melegvizben.

Ejfélre jart. A tanya népe mar elfekiidt. Ujra meggyujtottuk
a gazt font. Hatalmas langkéve tort az ég felé. Messze vilagitott
a soOtét pusztin. Meggyujtottuk a gazt a viz kidmlésénél is.
Orokké égé bengali fény szaladt végig a kidmlé vizén a tdig,
aztan visszaszaladt a cs6ig és Gjra lecikazott.

A hajnal hiis. Mi a viz ald bujtunk eldle. Tarsam elaludt.
A viz elkapta. Vitte és horbolt a vizben. Felébredt és tarkojaval
ujra a deszkahoz akasztotta magat.

Boldogan heverésztiink a langyos vizben. De mar Ohaton
flity6l a vonat. A Nap is elére kiildi sugarat. Reggel lett és a
puszta népe is mozdult. Hirtelen kiugrottunk a vizbdl. Resz-
kettiink a hiivos levegétol. Oltoztiink, hogy elmenjiink.

Most sajnaltuk igazan otthagyni a pompas strandfiirdot.

\Y
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